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CISTOPIS IZREKA

OKOLJEVARSTVENO DOVOLJENJE

1. Obseg dovoljenja

Stranki - upravljaveu PALOMA SLADKOGORSKA Tovarna papirja d.d. Sladki Vrh, Sladki Vrh 1, 2214 Sladki
vrh (v nadaljevanju: upravljavec) se izda okoljevarstveno dovoljenje za obratovanje naprav, ki se nahajajo na
zemljis¢ih s parcelno s§t. 1/3, 6/3, 6/5, 6/7, 6/8, 6/9, *155, *173, *175, *194, 820/3, 820/19, 820/26, 389/8 in
26/14 vse k.o. 566 — Sladki Vrh, in sicer za obratovanje:

1.1. Industrijske naprave za proizvodnjo papirja in lepenke, s proizvodno zmogljivostjo 251 ton na dan, ki jo
sestavljajo naslednje nepremi¢ne tehnoloske enote:

- snovni tok 3 za papirni stroj 4 (N3),

- papirni stroj 4 - PS 4 (N4),

- snovni tok 5 za papirni stroj 5 (N5),

- papirni stroj 5 - PS 5 (N6),

- novi papirni stroj 6 - PS 6 (N40),

- tok lastnega izmeta (N41),

- obdelava in predelava rejektov (N12),

- bioloSka cistilna naprava (N13),

- nepremicni motor - diesel agregat (N19),

- nepremi¢ni motor - diesel agregat (N36),

- kompresorska postaja (N37),

- naprava za izdelavo kliSejev (N30),

- proizvodnje linije za izdelavo rolic in brisa¢ (N32),
- proizvodnje linije za izdelavo serviet (N33),

- proizvodnje linije za izdelavo robckov (N34),

- transformatorske postaje (od st. 1 do st. 9), (N35),
- hladilne naprave,

- enote za skladi$€enje surovin, pomoznih materialov, embalaze in proizvodov.

1.2. Kurilne naprave z vhodno toplotno mocjo 59,4 MW, ki jo sestavljajo naslednje nepremiéne tehnoloske
enote:

- parni kotel Babcock, z vhodno toplotno mo¢jo 38 MW (N14),

- parni kotel Bosch, z vhodno toplotno mocjo 21,4 MW (N38),

- kemicna priprava vode (N17),

- parna turbina Siemens T4963, z nazivho moc¢jo 4,6 MW (N18).

PodrobnejSi seznam naprav je naveden v Prilogi 1 tega dovoljenja.



2. Okoljevarstvene zahteve za emisije snovi v zrak

2.1. Zahteve v zvezi z emisijami snovi v zrak

2.11.

2.1.2.

Pri obratovanju naprav iz 1. to¢ke izreka tega dovoljenja mora upravljavec zagotavljati izvajanje
naslednjih ukrepov za prepre€evanje in zmanjSevanje emisije snovi v zrak:

1. tesnjenje delov naprav, zajemanje odpadnih plinov na izvoru, zapiranje kroznih tokov,
recikliranje snovi in rekuperacijo toplote, recirkulacijo odpadnega zraka in druge ukrepe za
zmanj3anje koli¢ine odpadnih plinov,

2. ¢im popolnejSo izrabo surovin in energije ter druge ukrepe za optimiranje proizvodnih
procesov,

3. optimiranje obratovalnih stanj zagona, spremembe zmogljivosti in zaustavljanja ter drugih
izjemnih pogonskih stanj in

4. redno vzdrzevanje dobrega tehni¢nega stanja naprave.

Pri obratovanju naprav iz 1. toCke izreka tega dovoljenja mora upravljavec najkasneje do

31.12.2009 poleg ukrepov iz 2.1.1 toCke izreka tega dovoljenja zagotavljati Se izvajanje naslednjih

ukrepov za preprecevanje in zmanj$evanje emisije snovi v zrak:

1. v zvezi z opremo naprave za pretovor trdnih snovi je potrebno redno vzdrzevanje naprav,
v zvezi z lokacijo pretovora je potrebna uporaba vetrobranov v ¢asu pretovora na odprtem Se
zlasti pri razporeditvi papirnih bal na nadin, ki predstavlja za&¢ito rinfuze odpadnega papirja
pred vplivom vetra kot je povezovanje bal in omejitve pretovarjanja pri visokih hitrostih vetra,

3. pri obratovanju naprav, kjer se trdne snovi skladiS&ijo v zaprtih ali prekritih prostorih je
potrebna prednostna uporaba zaprtih nacinov skladid¢enja kot je skladiS€enje apna v silosih
in skladiS¢enje proizvodov v skladi$¢nih halah,

4. pri obratovanju skladiS¢ na prostem je potrebno utrjevanje povrSine in postavitev bocnih
zascit.

2.1.2a. Pri nacrtovanju naprav ali vec€je spremembe naprav mora upravljavec naprav izbrati tehniko za

2.1.3.

2.14.

2.1.5.

2.1.6.

2.1.7.

2.1.8.

21.9.

prepreCevanje in zmanjSevanje emisije snovi v zrak, ki je enakovredna najboljsi referencni
razpolozljivi tehniki, in ki zagotavlja, da predpisane mejne vrednosti emisije snovi v zrak niso
presezene, in hkrati omogo€a najniZjo tehni¢no dosegljivo emisijo snovi v zrak.

Upravljavec mora zagotavljati, da na definiranih izpustih emisij snovi v zrak mejne vrednosti
dolo¢ene v 2.2 tocki izreka tega dovoljenja, niso presezene.

Upravljavec mora zagotoviti, da bodo odpadni plini iz naprav iz 1. toCke izreka tega dovoljenja
razredCeni le toliko, kolikor je to tehni¢no in obratovalno neizogibno.

Upravljavcu se dovoli v srednjih kurilnih napravah (N14 in N38) kot gorivo uporabljati le zemeljski
plin.

Upravljavec mora zagotoviti izpus€anje dimnih plinov v okolje iz kurilnih naprav z izpusti Z4, Z14
in Z15 samo skozi njihove odvodnike.

Nepremicna motorja z notranjim izgorevanjem - diesel elektricna agregata (N19 in N36) lahko
obratujeta samo za pogon rezervnega ali zasilnega napajanja elektrike, pri €emer njun obratovalni
Cas ne sme presegati 300 ur letno za posamezen diesel elektriCni agregat.

Upravljavcu se dovoli v nepremi¢nih motorjih z notranjim izgorevanjem iz 2.1.7 tocke izreka tega
dovoljenja kot gorivo uporabljati le plinsko olje D2.

Upravljavec mora za nepremicno opremo za hlajenje in klimatizacijo, ki vsebuje fluorirane
toplogredne pline, zagotavljati, da opremo prijavi ob namestitvi in njenih spremembah ter da se
hladilni plini pri namestitvi, obratovanju, vzdrzevaniju, razgradniji ali odstranjevanju te opreme,
ne izpus&ajo v zrak.

2.1.10. -Upravljavec kurilne naprave (N38) mora v primeru okvare kurilne naprave, ki ima za posledico

izpust emisije snovi v zrak prek mejnih vrednosti, zagotoviti sprejetje potrebnih ukrepov, s
katerimi zagotavlja, da so emisije snovi v zrak v ¢im krajSem €asu znotraj mejnih vrednosti in to
okvaro najpozneje v 48 urah prijaviti in§pektorju, pristojnemu za varstvo okolja.

2.1.11. Upravljavec kurilnih naprav (N14 in N38) mora zagotoviti, da sta obdobji zagona in ustavitve

kurilne naprave ¢im krajsi.

2.1.12. Pri obratovanju naprave iz to¢ke 1.1 izreka tega dovoljenja mora upravljavec, za preprecevanije

in zmanjSanje emisij spojin neprijetnega vonja, ki izvirajo iz sistema odpadne vode, izvajati
naslednje ukrepe:

1. nacrtovanje postopkov, rezervoarjev za shranjevanje snovi in vode, cevi in kadi v napravah
za proizvodnjo papirja na tak nacin, da se preprecijo daljSi retencijski €asi, mrtva obmocja
ali obmocja s slabim meSanjem v vodnih krogotokih in povezanih enotah, z namenom



prepreCevanja nenadzorovanega odlaganja in razkrajanja ter razgradnje organskih snovi
in bioloSkega materiala;

uporaba funkcionalnih bakterij za nadzor vonjav in razrad€anja bakterij, ki povzrocajo
razkroj;

uporaba filtrnega sistema za odstranjevanje oziroma zmanjSevanje koncentracije
organskih snovi v sitovi vodi;

4. izvedba zaprtih kanalizacijskih sistemov;

5. izogibanje Cezmernemu zraCenju v izravnalnem (egalizacijskem) bazenu zaradi

prepreCevanja nastajanja smradu, vendar ohranjanje zadostnega me3anja, da je
prepre¢eno usedanje;

zagotavljanje zadostne zmogljivosti zraCenja in lastnosti meSanja v prezraCevalnih
(aeracijskih) bazenih ter reden nadzor in pregledovanje prezratevalnega sistema;

zagotavljanje ustreznega delovanja obeh sekundarnih usedalnikov blata in povratno

¢rpanje aktivnega blata nazaj v sistem &iS€enja odpadnih vod;

omejitev retencijskega ¢asa blata v shranjevalnikih blata s stalnim posiljanjem blata v enote
za odstranjevanje vode;

uporaba izravnalnega (egalizacijskega) bazena tudi kot lovilnega bazena, iz katerega se
voda neprekinjeno ¢rpa na nadaljnje €iS€enje.

2.2. Mejne vrednosti emisij snovi v zrak

2.2.1. Mejne

2211. Se

vrednosti emisij snovi v zrak za naprave iz 1. toCke izreka tega dovoljenja

Crta.

2.2.1.2. Mejne vrednosti emisij snovi v zrak za-izpusta Z14 in Z15 so dolo¢ene v Preglednici 3

Izpust z oznako: Z14 in Z15, izpust kotla Bosch
Vir emisije: srednja kurilna naprava na plinasto gorivo
Tehnolo&ka enota: parni kotel Bosch (21,4 MW, leto vgradnje 2014)
(N38)
Gauss-Krigerjevi koordinati: Z14,Y = 556424, X = 172848
Z15,Y = 556423, X = 172848
Visina izpusta: Z14,h =202 m
Z15,h=20.2m
Ime merilnega mesta: MMZ14 in MMZ15

Preglednica 3: Mejne vrednosti parametrov na merilnih mestih MMZ14 in MMZ15 pri uporabi
zemeljskega plina

. Mejna vrednost do Mejna vrednost od
Parameter Izrazen kot Enota 31.12. 2024 )
T 1.1. 2025 dalje @)
Ogljikov Cco mg/m?3 80
. 80

monoksid
Dusikovi oksidi NO, mg/m?3 150 b) 200
NO, '
Zveplovi oksidi SO, mg/m3 10 -
SO,

a) Radunska vsebnost kisika je 3 %.

b) Pri temperaturi

vode v kotlu vecji od 210°C in presezku pritiska v njem nad 1,8 MPa.

2.2.1.3. Se Crta



2.2.1.4. Upravljavec mora zagotoviti, da najvecji masni pretoki emisije snovi v zrak iz naprav iz tocke
1 izreka tega dovoljenja ne presegajo vrednosti iz preglednice 4a.

Preglednica 4a: Urni masni pretok snovi v odpadnih plinih iz naprav iz to€ke 1 izreka dovoljenja
Urni masni pretok
Snov snovi v odpadnih
plinih (kg/h)
Zveplovi oksidi, izraZeni kot SO, 20
Dusikovi oksidi, izrazeni kot NO, 20

2.3. Obveznosti v zvezi z izvajanjem obratovalnega monitoringa in poro€anjem za emisijo snovi v
zrak

2.3.1. Upravljavec mora zagotoviti izvajanje obratovalnega monitoringa emisij snovi v zrak na vseh, v
2.2 toCki izreka tega dovoljenja, definiranih izpustih skladno s predpisom, ki ureja prve meritve in
obratovalni monitoring emisij snovi v zrak iz nepremicnih virov onesnazevanje ter o pogojih za
njegovo izvajanje.

2.3.2. Upravljavec mora zagotoviti v okviru obratovalnega monitoringa emisij snovi v zrak meritve
emisije snovi v zrak na vseh izpustih v 2.2 tocki izreka tega dovoljenja definiranih merilnih mestih
za nabor parametrov, ki je doloCen v 2.2 tocki izreka tega dovoljenja.

2.3.3. Upravljavec mora zagotoviti obratovalni monitoring emisij snovi v zrak na izpustih Z14 in Z15,
definiranih v tocki 2.2. izreka tega dovoljenja, kot ob&asne meritve vsako leto.

2.3.4. Upravljavcu ni potrebno zagotoviti obratovalnega monitoringa emisij snovi v zrak na izpustih Z1
— izpust iz suSilne skupine papirnega stroja 5, Z11 — izpust iz suSilne skupine papirnega stroja 3,
Z12 — izpust iz suSilne skupine papirnega stroja 4 in Z2 — izpust iz su8ilne skupine papirnega
stroja 6.

2.3.5. Upravljavec mora zagotoviti izvedbo prvih meritev na izpustu Z13 iz nepremi¢nega motorja —
diesel agregata (N36) skladno s predpisom, ki ureja prve meritve in obratovalni monitoring emisij
snovi iz nepremic¢nih virov onesnazevanja.

2.3.6. Porocilo o opravljenih prvih meritvah iz 2.3.5 tocke izreka tega dovoljenja mora upravljavec v roku
10 dni po prejemu porocila predloziti Agenciji RS za okolje v elektronski obliki.

2.3.7. Upravljavec mora zagotoviti, da izvajalec obratovalnega monitoringa ubezZno in razprdeno emisijo
snovi iz naprav iz 1. toCke izreka tega dovoljenja pri vrednotenju emisije snovi oceni in koli¢ine
izpusc€enih snovi pridteje k izmerjeni emisiji snovi iz izpustov naprave.

2.3.8. Upravljavcu ni treba zagotoviti izvajanja obratovalnega monitoringa emisij snovi v zrak iz
nepremicnih motorjev - diesel agregatov (N19 in N36), katerih obratovalni ¢as ne sme presegati
300 ur letno za posamezen diesel agregat in sta namenjena samo za pogon zasilnega napajanja
elektrike.

2.3.9. Upravljavcu ni treba zagotoviti izvajanje obratovalnega monitoringa emisij snovi v zrak iz srednje
kurilne naprave na plinasto gorivo Babcock (N14), katere obratovalni as ne sme presegati 300
ur letno in je namenjen za rezervo/rezervni pogon.

2.3.10. Upravljavec mora v okviru obratovalnega monitoringa zagotoviti izdelavo ocene o dejanskem
lethem Casu obratovanja naprave.

2.3.11. Upravljavec mora porocilo o ob&asnih meritvah emisije snovi, poslati Agenciji RS za okolje v
elektronski obliki najkasneje 10 dni po prejemu porocila, ki ga izdela izvajalec obratovalnega
monitoringa.

2.3.12. Upravljavec mora oceno o letnih emisijah snovi v zrak, ki jo izdela izvajalec obratovalnega
monitoringa, za leto 2009 in nato za vsako naslednje leto, poslati Agenciji RS za okolje v
elektronski obliki najpozneje do 31. marca tekocega leta za preteklo koledarsko leto.

2.3.13. Oseba, ki izvaja obratovalni monitoring emisij snovi v zrak za upravljavca naprav iz 1. to¢ke
izreka tega dovoljenja mora za to dejavnost imeti pooblastilo ministrstva za varstvo okolja,
skladno s predpisom, ki ureja prve meritve in obratovalni monitoring emisij snovi v zrak iz
nepremi¢nih virov onesnaZevanja ter o pogojih za njegovo izvajanje.

2.3.14. Upravljavec mora za namen izvajanja obratovalnega monitoringa emisij snovi v zrak na vseh
izpustih odpadnih plinov definiranih v to¢ki 2.2. izreka tega dovoljenja urediti stalna merilna mesta,
ki so dovolj velika, dostopna ter opremljena, tako da je meritve mogocle izvajati merilno
neoporecno, tehni€no ustrezno in brez nevarnosti za izvajalca meritev. Merilna mesta morajo
ustrezati zahtevam standarda SIST EN 15259.

2.3.15. Upravljavec mora porocila o prvih meritvah in o obratovalnem monitoringu, letna poro¢ila o



emisijah snovi v zrak in ocene o letnih emisijah snovi v zrak na vseh izpustih odpadnih plinov v
zrak iz virov onesnazevanja naprav iz 1. tocke izreka tega dovoljenja hraniti najmanj pet let.

2.3.16. Upravljavec mora zagotoviti, da se izvede obratovalni monitoring emisij snovi v zrak z najmanj
tremi posameznimi polurnimi meritvami v ¢asu, ko so viri onesnaZevanja v obratovalnem stanju
najvecjega obremenjevanja okolja.

2.3.17. Za meritve parametrov stanja odpadnih plinov in koncentracije snovi v odpadnih plinih:

a) se uporabljajo metode v naslednjem vrstnem redu, ki so dolo¢ene:

- za posamezno vrsto naprav z Direktivami, ki urejajo emisijo snovi iz teh naprav,
- s sprejetimi CEN standardi ali predlogi CEN standardov,

- s sprejetimi ISO standardi ali predlogi ISO standardov,

-z nacionalnimi standardi drzav ¢lanic Evropske unije

b) se za merjenje stanja odpadnih plinov in koncentracije posameznih snovi v odpadnih plinih
za merilne metode uporabljajo CEN in ISO standardi, ki so dolo€eni v tehni¢ni specifikaciji
CEN/TS 15675.

2.3.18. Upravljavec mora zagotoviti, da napravi iz to¢ke 1 izreka tega dovoljenja obratujeta tako, da
z emisijo snovi v zrak ne povzroCata €ezmernega obremenjevanja okolja. Porocilo
pooblas€enega izvajalca obratovalnega monitoringa, ki se nanasa na oceno o letnih emisijah
snovi v zrak iz toCke 2.3.12. izreka tega dovoljenja mora vkljucevati vrednotenje v skladu s
predpisanimi merili in ugotovitev, ali napravi Eezmerno obremenijujeta okolje.

2.4. Zahteve v zvezi s trgovanjem z emisijami toplogrednih plinov

2.4.1. Upravljavec mora imeti dovoljenje za izpus€anje toplogrednih plinov.

3. Okoljevarstvene zahteve za emisije snovi in toplote v vode

3.1. Zahteve v zvezi z emisijami snovi in toplote v vode

3.1.1. Upravljavec mora pri obratovanju naprav iz 1. tocke izreka tega dovoljenja z namenom
zmanj$evanja emisije snovi ali toplote zaradi odvajanja industrijske odpadne vode zagotoviti
izvajanje splosnih in posebnih ukrepov, ki so:

1. uporaba tehnologije z najmanj8o mozno porabo vode, recirkulacijo vode in uporabo drugih
metod in tehnik varlevanja z vodo, uporabo za okolje in zaposlene pri vzdrZevanju
kanalizacijskih sistemov ter G istiinih naprav manj S3kodljivih surovin in materialov v
tehnoloSkem procesu povsod, kjer je to mogoce,
uporaba recikliranja odpadnih snovi in rekuperacije toplote ter var¢na raba surovin in energije,
lo€evanje manj onesnazenih vod od bolj onesnaZenih in recikliranje procesnih vod,
optimalno gospodarjenje z vodo (ureditev vodnih krogotokov), ¢is€enje vod z usedanjem,
flokulacijo ali filtriranjem ter recikliranje procesnih vod v razli¢nih procesih,
strogo lo¢evanje vodnih krogotokov in protitokov procesne vode,
pridobivanje prec€iS€enih vod za proces razsivitve (s flotacijo),
vgradnja izenagevalnega bazena in uvedba primarnega &iS¢enja,
aerobno biolodko C¢iS¢enje odpadnih vod ali kombinirano anaerobno-aerobno biolosko
Cis€enje odpadnih vod,

. zadrzevanije in recikliranje snovi znotraj proizvodnega procesa,

0. zmanj$anje koli¢ine odpadne vode z zapiranjem krogotokov,

1. uporaba vlaknin, polnil in pomoznih sredstev, ki ne preprecujejo Ci¢enja odpadne vode in

recikliranja odpadnega papirja,

12. fizikalno — kemijsko ¢iS¢enje in biolosko ¢iS¢enje odpadne vode z namenom doseganja mejne

vrednosti parametrov dolo¢enih za iztok V1,

13. neuporaba kemicnih aditivov, ki vsebujejo bioloSko nerazpoloZljiv dusik in fosfor,

14. neuporaba premaznih barv in pigmentov.

3.1.2. Upravljavec mora pri obratovanju postaje za preskrbo motornih vozil z gorivi, objektov za
vzdrzevanje in popravila motornih vozil iz 1. toCke izreka tega dovoljenja z namenom
zmanj$evanja emisije snovi ali toplote zaradi odvajanja odpadne vode zagotoviti izvajanje
posebnih ukrepov, ki so:

1. lo€eno odvajanje odpadne vode iz vira onesnaZevanja od padavinske odpadne vode
utrjenih povrsin, ki niso onesnaZene ali so onesnazene z mineralnimi olji v koli¢inah

TP eNoo kwbd



primerljivih s koli¢inami mineralnih olj v padavinski odpadni vodi voziS§¢ cestne
infrastrukture,

obvezna vgradnja lovilca olj za odpadno vodo iz virov onesnazevanja,

neprepustna utrditev tal na obmocju nepokritih povrSin virov onesnazevanja tako, da so
utrjena tla neprepustna za vodo in za gorivo,

prepoved izlivanja nevarnih tekoc€ih odpadkov, kot so tekodi naftni derivati ali njihove vodne
emulzije, teko€e vsebine akumulatorjev, tekoCe vsebine zavornih sistemov, sredstva proti
zmrzovanju, tekoCa sredstva proti koroziji, halogenirani ogljikovodiki, topil za hladno
Cid€enje v sistem odvajanja odpadnih voda.

3.1.3. Upravljavec mora pri obratovanju hladilnih sistemov ter pri obratovanju kurilne naprave iz 1. to¢ke
izreka tega dovoljenja z namenom zmanjSevanja emisije snovi ali toplote zaradi odvajanja
industrijske odpadne vode zagotoviti izvajanje posebnih ukrepov, ki so:

1.
2.

3.

10.
11.

12.

13.

ucinkovita raba odpadne toplote odpadnih voda iz virov onesnazevanja,

uporaba obto¢nega hladilnega postopka s ¢imman;jsimi izgubami v hladilnem sistemu krozece
vode oziroma s &im visjim koeficientom kondenzacije,

uporaba korozijsko obstojnih materialov oziroma kombinacij materialov in uporaba pasivnih
ali aktivnih ukrepov za za$¢ito pred korozijo za varovanje hladilnih sistemov ter usklajevanje
ukrepov za kondicioniranje krogoto¢ne vode z lastnostmi materialov hladilnega sistema,
prepreCevanje rasti mikrobov v hladilnih sistemih z ukrepi, kot so izkljuevanje praznih
prostorov v cevovodih, opustitev uporabe organskih polimernih materialov z visokim delezem
monomerov ali z ob&asno uporabo biocidov za prepredevanje rasti mikroorganizmov,
upostevanje ekotoksikoloSkih podatkov iz varnostnih listov uporabljenih kemikalij,

ponovna uporaba odpadnih voda iz hladilnih sistemov za tehnoloSko vodo, vodo za izpiranje
ali ¢iS¢enje, z namenom zmanj$anja porabe sveze vode,

izogibanje uporabi kromatov, nitritov, merkaptobenztiazola in drugih imidazolov kot sredstev
za zasCito pred korozijo,

izogibanje trajni uporabi biocidov z izjemo vodikovega peroksida, ozona ali UV Zarkov,
izogibanje uporabi Zivosrebrovih organskih, organokositrnih ali drugih organkovinskih spojin
(vezave kovine in ogljika),

izogibanje uporabi kvarternih amonijevih spojin,

izogibanje uporabi etilendiaminotetraocetne kisline (EDTA) in dietileno-triaminopentaocetne
kisline (DTPA), njunih homologov ter njunih soli,

izogibanje uporabi drugih aminopolikarbonskih kislin, njihovih homologov ter njihovih soli kot
disperzijskih sredstev oziroma sredstev za stabilizacijo trdote,

izogibanje uporabi klora, broma ali klor oziroma brom oddajajoCih mikrobiocidov razen pri
sunkovni obdelavi.

3.1.4. Upravljavec mora pri obratovanju naprave za pripravo vode iz 1. to¢ke izreka tega dovoljenja z
namenom zmanjSevanja emisije snovi ali toplote zaradi odvajanja industrijske odpadne vode
zagotoviti izvajanje posebnih ukrepov, ki so:

1.

9.

10.

11.

uporaba tehnologij priprave vode, pri katerih nastajajo ¢im manjSe koli¢ine odpadkov ali pri
katerih nastajajo taki odpadki, ki jih je mogo&e ponovno uporabiti ali pa jih reciklirati na primer
v proizvodnji gradbenih materialov,

prepreevanje odvajanja odpadnih kemikalij, ki se uporabljajo pri pripravi vode, v kanalizacijo
ali neposredno v vodotok,

izlo€anje trdnih odpadkov iz priprave vode in ¢iS¢enja odpadne vode, da se prepreci njihovo
odvajanje v kanalizacijo ali neposredno v vodotok,

uporaba kemikalij za pripravo vode, za katere iz podatkov varnostnega lista sledi, da se s
pomocjo mikroorganizmov razgradijo v Stirinajstih dneh ve¢ kot 80 odstotkov, merjeno s
preskusnimi metodami iz standarda SIST ISO 7827,

izogibanje uporabe etilendiaminotetraocetne kisline, njenih homologov in njihovih soli ter
drugih aminopolikarbonskih kislin, njihovih homologov in njihovih soli,

izogibanje uporabe organokovinskih spojin, kromatov in nitritov,

uporaba organskih polielektrolitov na osnovi akrilamida, akrilonitrila ali podobnih monomerov
z lastnostmi, ki ogroZajo vode, pri katerih je delez monomera manjsi od 0,1 masnega odstotka,
uporaba kemikalij za pripravo ali regeneracijo vode, ki vsebujejo ¢immanj halogeniranih
organskih spojin,

prednostna uporaba membranskih postopkov, kot so mikrofiltracija, reverzna osmoza in
elektrodializa,

prepreCevanje odvajanja regeneratov oziroma koncentratov iz naprav za ionsko izmenjavo ali
reverzno osmozo s hladilnimi odpadnimi vodami,

uporaba zaprtega krogotoka za odpadne vode, ki nastaja pri izpiranju peS€enih filtrov.

3.1.5. -Upravljavec mora zagotoviti, da se obratovanje in vzdrZzevanje obstojecih lovilnikov olj prilagodi
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standardu SIST EN 858.

3.1.6. -Upravljavec mora imeti poslovnik za obratovanje skupne d&istilne naprave, usedalnika, pes€enih
filtrov in lovilnikov olj in mora zanje in za lovilnik mas¢ob zagotoviti vodenje obratovalnega
dnevnika. Sestavni del poslovnika mora biti tudi navodilo za spremljanje in vrednotenje pravilnega
delovanja skupne Cistilne naprave, usedalnika, peScenih filtrov in lovilnikov olj. V navodilih mora
biti med drugim opredeljeno mesto odvzema vzorca odpadnih voda, pogostost vzor€enja, €as in
nacin vzor€enja ter parametri, ki se bodo merili v okviru lastnih meritev. Kot lastne meritve se
morajo na skupni Ccistilni napravi dolo¢ati najmanj parametri iz toCke 8.7.1. izreka
okoljevarstvenega dovoljenja in iz druge alineje iz toCke 3.1.11. izreka okoljevarstvenega
dovoljenja. Rezultati lastnih meritev morajo biti vneseni v obratovalni dnevnik.

3.1.7. -Upravljavec mora dolociti odgovorno osebo, ki skrbi za obratovanje in vzdrZevanje skupne
Cistilne naprave, usedalnika, pescenih filtrov, lovilnikov olj in lovilnika mas¢ob ter vodi obratovalni
dnevnik. Obratovalni dnevnik mora voditi v obliki vezane knjige z oStevilCenimi stranmi ali v obliki
racunalnisko vodene evidence.

3.1.8. -Upravljavec mora z blatom iz skupne Cistilne naprave, usedalnika, pesScenih filtrov, loCevalnika
masc¢ob in lovilnikov olj ravnati kot z odpadkom.

3.1.9.Upravljavec mora zagotoviti, da je za izlo€anje lahkih tekoCin iz odpadnih vod, ki nastajajo na
utrjenih povrSinah vzdrZzevanja in lastne bencinske Crpalke, na mestu, doloéenem z Gauss
Krigerjevima koordinatama X=173005, Y=556747, parc. §t. 820/19, k.0. 556 — Sladki Vrh, vgrajen
lovilnik olj, katerega velikost, vgradnja, obratovanje in vzdrzevanije je v skladu s standardom SIST
EN 858. Pri tem mora upravljavec zagotavljati, da se te odpadne vode odvajajo v interno
kanalizacijo, ki se zakljuci s skupno Cistilno napravo, vsebnost celotnih ogljikovodikov ne presega
mejne vrednosti 10 mg/l in da se vodi evidenco o koli¢inah in nacinu odstranjevanja odpadkov, ki
so nastali pri obratovanju lovilnika olj.

3.1.10. :Upravljavec mora ob kakrsni koli okvari ali izpadu v proizvodnji, ki povzro€i &ezmerno
obremenitev odpadne vode na iztoku v javno kanalizacijo ali na iztoku v vodotok, sam takoj zaCeti
z izvajanjem ukrepov za odpravo okvare in zmanj8anje ter preprecitev nadaljnjega ¢ezmernega
obremenjevanja in vsak tak dogodek prijaviti inSpekciji, pristojni za varstvo okolja ter inSpekciji
pristojni za ribiStvo, in o tem obvestiti tudi izvajalca javne sluzbe.

3.1.11. Upravljavec mora za zmanj8evanje emisij onesnazeval iz bioloSke istilne naprave:

- zagotavljati ustrezno obratovanje bioloSke Cistilne naprave, in sicer najmanj z izvajanjem
monitoringa kljuénih parametrov procesa, pomembnih za emisije v vodo, iz tocke 8.7.1.
izreka okoljevarstvenega dovoljenja;

- izvajati redno nadzorovanje aktivhe biomase z dolo¢anjem koncentracije aktivnhe biomase
na bioloski Cistilni napravi najmanj 5-krat na teden;

-z avtomatskim doziranjem prilagajati oskrbo s hranili (dusikom in fosforjem) dejanski potrebi
aktivne biomase, na osnovi najmanj tedenskega izvajanja meritev celotnega dusika in
celotnega fosforja v odpadni vodi na izstopu iz flotacije pred dozirnim mestom za hraniva in
v odpadni vodi na merilnem mestu MMV1 iz to¢ke 3.3.1. izreka tega dovoljenja.

3.1a. Ukrepi za zmanjSanje uporabe sveze vode in nastajanja odpadne vode

3.1a.1. Upravljavec mora za zmanjSanje uporabe sveZe vode in nastajanja odpadne vode izvesti zaprtje
vodnega sistema v takSnem obsegu, kot je tehni¢no izvedljivo, v skladu z vrsto papirja, ki se
proizvaja, tako da izvaja:

a) monitoring in optimizacijo uporabe vode, ki med drugim vkljuCuje spremljanje porabe
vode na posameznem papirnem stroju in toku v pripravi snovi;

b) ocenjevanje moznosti vracanja vode v krogotok;

¢) uravnavanje stopnje zaprtja vodnih krogotokov in morebitnih pomanijkljivosti ter po potrebi
dodajanje dodatne opreme, najmanj z uporabo preciS€ene vode na visokotlanih prhah
papirnih strojev 4 in 5, po zamenjavi starega papirnega stroja 6 z novim pa tudi na prhah

novega papirnega stroja 6;

d) loCevanje manj onesnazene tesnilne vode iz ¢rpalk za ustvarjaje vakuuma in ponovno
uporabo precis€ene procesne vode za tesnilno vodo na teh &rpalkah ali tako, da uvaja
drugacne nacine tesnjenja, ki ne zahtevajo uporabo vode;

e) loCevanje Ciste hladilne vode od onesnazene tehnoloSke vode in ponovna uporaba;

f) ponovno uporabo tehnoloske vode za nadomestitev sveze vode (vralanje vode v



krogotok in zapiranje vodnih krogotokov), najmanj z izvajanjem ukrepov iz predhodnih
alinej b), ¢) in d);

g) oziroma vzpostavi sistem obdelave (delov) tehnoloSke vode za izboljSanje kakovosti
vode, da se omogodi vratanje v krogotok ali ponovna uporaba, kot je zahtevano v
predhodnih alinejah.

3.1a.2. Upravljavec mora po ukinitvi proizvodnje papirja iz sekundarnih celuloznih vilaken, za
zmanj3anje nastajanja odpadne vode izvesti oziroma izvajati:

a) optimalno nacrtovanje in konstrukcijo rezervoarjev in kadi, tako da zbiralniki za
skladiS&enje snovi in sitove vode obvladujejo nihanja med procesom in spreminjajo¢e se
tokove tudi med zagoni in ustavitvami;

b) zajemanje in ponovno uporabo vlaken in polnil ter ¢iS€enje sitove vode, najmanj s
¢is€enjem sitove vode na filtrih in njeno ponovno uporabo v pripravi snovi ter z vracanjem
pri filtriranju izlo€enih vlaken in polnil v proizvodni proces;

¢) vra€anje vode v krogotok, najmanj z vracanjem prefiltrirane sitove vode v proces izdelave
papirja (kot izhaja iz predhodne alineje) in z uporabo v prhah (kot izhaja iz naslednje
alineje);

d) optimizacijo prh v strojih za izdelavo papirja, in sicer najmanj tako, da so vse primerne
prhe opremljene z notranjo krta€o, in vse visokotlaéne prhe opremljene z vrsto Sob, ki
znizujejo porabo vode, pri Cemer mora na prhah papirnih strojev uporabljati precis€eno
sitovo vodo.

3.2.  Mejne vrednosti emisije snovi in toplote v vode

3.2.1.Upravljavec mora zagotoviti, da se mesanica industrijske odpadne vode iz papirnice in komunalne
odpadne vode naselja Sladki Vrh, po ¢is¢enju na skupni bioloski Cistilni napravi odvaja na iztoku
V1, dolo¢enem z Gauss-Krligerjevima koordinatama X= 173104, Y= 556836, na zemljiS¢u s parc.

§t. 820/19, k. 0. 566 — Sladki Vrh, v vodotok Mura, in sicer

- v najvedji letni koli€ini: 1.800.000 m?
- v najvedji dnevni koli€ini: 7680 m3
-z najvedjim 6-urnim povprecnim pretokom 117 /s

od tega mesSanica industrijske odpadne vode iz tehnoloSkega postopka izdelave papirja, papirne
konfekcije in iz energetskega obrata ter del komunalnih odpadnih vod zaposlenih preko odtoka
V1-1:

1.500.000 m?3
6582 m?

- v najvedji letni koli€ini
- v najvedji dnevni koli€ini

in komunalne odpadne vode iz naselja Sladki Vrh preko odtoka V1-2:

300.000 m3
1.098 m3.

- v najvedji letni koli€ini

- v najvecji dnevni koli¢ini
3.2.2. Mejne vrednosti parametrov odpadne vode iz skupne ¢€istilne naprave iztoka V1 na merilnem

mestu MMV 1, so dolo¢ene v Preglednici 5.

Preglednica 5: Mejne vrednosti emisije snovi v vode na merilnem mestu MMV1

Mejna vrednost Mejna vrednost Pogostost
za obstojece po izvedeni izvajanja
stanje (za spremembi (za | obratovalnega
. proizvodnjo proizvodnjo monitoringa
Izraze . R , o
Parameter n kot Enota | tissue papirja iz tissue papirja
primarnih in samo iz
sekundarnih primarnih
celuloznih celuloznih
vlaken) vlaken)
Temperatura °C 40 40 trajno
pH-vrednost pH 6,5-9,0 6,5-9,0 12 x na leto




Mejna vrednost Mejna vrednost Pogostost
za obstojece po izvedeni izvajanja
stanje (za spremembi (za | obratovalnega
. proizvodnjo proizvodnjo monitoringa
Izraze . A ; o
Parameter n kot Enota | tissue papirja iz tissue papirja
primarnih in samo iz
sekundarnih primarnih
celuloznih celuloznih
vlaken) vlaken)
#
Nera_ztopljene kgt 0.4 035 dnevno @
shov mgll 35 35
Usedljive snovi ml/| 0,5 0,5 12 x na leto
Strupenost za s 3 3 12 x na leto
vodne bolhe P
Amonijev dusik (a) N 10 10 12 x na leto
kg/t# 0,15 0,15
Celotni dusik N tedensko (W @
mg/| 15 (a), (b) 15 (@), (b)
kg/t# 0,015 0,012
Celotni fosfor P tedensko (1 @)
mg/| 2 2
. kg/t# 4,0 1,5
Komiea gotota | o,
mg/| 110 110
Biokemijska ko/t* 0,5 0,4 tedensko
potreba po kisiku 0O,
(BPK5) (c) mg/| 20 20
Adsorbljjvi _ cl kg/t* 0,005 0,01 12 x na leto
organski halogeni mg// ) -
(AOX)
Cink Zn mg/l 2,0 2,0 1 x naleto ®
Baker Cu mg/l 0,5 0,5 1 x naleto®
Kadmij Cd mg/l 0,025 0,025 1 x naleto ®
Svinec Pb mg/| 0,5 0,5 1 x naleto ®
Nikelj Ni mg/| 0,5 0,5 1 x naleto @

3.2.2a.

(a)
(b)
0
()
@)

mejna vrednost ni dolo€ena, o parametru je potrebno porocati

emisijski faktor kg/t je doloCen kot masa parametra na neto proizvodnjo tissue papirja. Neto
proizvodnja tissue papirja je definirana v tocki 3.2.2.b. izreka okoljevarstvenega dovoljenja
mejna vrednost se uporablja pri temperaturi odpadne vode 12°C in ve€ na iztoku iz aeracijskega
bazena

celotni dusik je vsota duSika po Kjeldahlu (Norganski + N-NHg4), nitratnega dusika (N-NOj3) in
nitritnega dusika (N-NO,)

meritev parametra je potrebno izvajati z inhibicijo nitrifikacije

uporabi se lahko tudi metoda hitrih testov, pri éemer je treba rezultate hitrih testov najmanj z
mesecno pogostostjo preverjati glede na standarde iz tocke 3.3.1c. izreka okoljevarstvenega
dovoljenja

dnevne meritve se izvajajo vse dni v tednu, ko naprava obratuje (tudi sobote, nedelje in praznike,
Ce takrat obratuje)

do pri¢etka proizvodnje tissue papirja samo iz primarnih celuloznih vlaken se obratovalni
monitoring kovin izvaja 12 x na leto

Mejna vrednost letnega povpredcja faktorja koli€ine industrijske odpadne vode iz toCke 3.2.1. izreka
okoljevarstvenega dovoljenja na merilnem mestu MMV 1 zna8a za proizvodnjo tissue papirja:

— iz celuloze in recikliranega papirja 25 m? na tono neto proizvodnje tissue papirja in

— samo iz celuloze 20 m3 na tono neto proizvodnje papirja.

Faktor koli¢ine industrijske odpadne vode je vsota koli€in industrijske odpadne vode, izmerjene s
trajnimi meritvami pretoka na merilnem mestu MMV4+5 in MMVG6, ki nastane pri neto proizvodnji 1
tone tissue papirja.



Do zagotovitve izvajanja trajnih meritev pretoka na merilnih mestih MMV4+5 in MMVG, najdlje pa do
31. 12. 2021, se za faktor koli¢ine industrijske odpadne vode uposteva koli¢ina odpadne vode
izmerjena s trajnimi meritvami pretoka na merilnem mestu MMV1, ki nastane pri neto proizvodnji 1

tone tissue papirja.

3.2.2b. Neto proizvodnja papirja iz tocke 3.2.2.a izreka tega dovoljenja je za napravo za izdelavo tissue
papirja: prodajna proizvodnja po uporabi stroja za izdelavo tissue papirja pred kakrdnim koli postopkom

previjanja in brez kakrSnega koli jedra.

3.2.2c. Upravljavec mora voditi evidenco dnevne bruto in dnevne neto proizvodnje tissue papirja na

posameznem papirnem stroju.

3.2.3.

3.2.4.Mejni emisijski delez oddane toplote za odvajanje odpadnih vod v vodotok Mura iz naprav iz 1.

Skupne mejne vrednosti emisij snovi in toplote v vode

toCke izreka tega dovoljenja na iztoku V1 ne sme presegati 1.

3.2.5.Letna koli¢ina onesnaZzeval, ki se v odpadni vodi odvaja v vodotok Mura iz naprav iz 1. tocke izreka

tega dovoljenja na iztoku V1 ne sme presegati koli¢in-iz Preglednice 6.

Preglednica 6: Najveéja dovoljena letna koli€ina onesnazeval v odpadni vodi na iztoku V1

Najvecja letna Najvedja letna
b ktol,chna on koligma p%) izvedeni
lzrazen (Zzg SJI%Ci:zevgdar';}Joe 8premdemb|l(za
Parameter Kot Enota | tissiie papirja iz prp?allé\ilr(j?a gjgnt]lgsilzle
p”l?t]?\';ina{pnli% rimarnih
se -
celuloznih viaken)| celuloznih viaken)
Adsorbljivi organski halogeni (AOX) Cl kg 458 916
cink Zn kg 3000 3000
baker Cu kg 750 750
kadmij Cd kg 37,5 37,5
svinec Pb kg 327,2 327,2
nikelj Ni kg 750 750

3.3. Obveznosti v zvezi z izvajanjem obratovalnega monitoringa in poro€anjem za emisije snovi in

toplote v vode

3.3.1.Upravljavec mora zagotavljati izvajanje ob&asnih in trajnih meritev emisij snovi in toplote odpadnih

vod iz naprav iz 1. toCke izreka tega dovoljenja, kar pomeni:

24-urno preto€no sorazmerno vzoréenje na merilnem mestu z oznako MMV 1 (iztok iz skupne
Cistilne naprave), doloenem z Gauss-Krlgerjevima koordinatama X=173104 in Y=556836,
k.o. 566 Sladki Vrh na zemljis¢u s parc. §t. 820/19, pred iztokom v reko Muro, v obsegu in s
pogostostjo kot sta dolo¢ena v Preglednici 5 izreka okoljevarstvenega dovoljenja,

trajne meritve temperature na merilnem mestu MMV1 (iztok V1),

zaradi izraCuna ucinka d¢iS€enja na merilnem mestu MMV1-2, doloéenem z Gauss-
Krigerjevima koordinatama X=173064 in Y=556787, k.o. 566 Sladki Vrh na zemlji$§¢u s parc.
§t. 820/19 (dotok komunalnih odpadnih vod na skupno &istilno napravo), najmanj stiri 24-urna
vzorCenja odpadne vode na dotoku na skupno distilno napravo ter dolo¢anje parametrov
kemijska potreba po kisiku (KPK), celotni dusik in celotni fosfor ter zagotavljanje merjenja
pretoka odpadne vode v €asu vzorCenja. Ob tem mora upravljavec zagotoviti tudi najmanj
enkrat letno preverjanje delovanja merilne opreme za trajne meritve pretoka odpadne vode in
zagotoviti kalibriranje te merilne opreme najmanj enkrat na tri leta.

3.3.1a. Upravljavec mora 24-urno preto¢no sorazmerno vzoréenje iz prve alineje to¢ke 3.3.1. izreka

okoljevarstvenega dovoljenja zagotoviti najpozneje v roku 6 mesecev od pravhomocnosti te
odlo¢be. Do zagotovitve 24-urnega pretoéno sorazmernega vzorcenja, najdlje 6 mesecev od
pravnomocnosti te odlo¢be, lahko upravljavec na merilnem mestu MMV1 zagotavlja 24-urno
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¢asovno sorazmerno vzorcenje.

3.3.1b. Upravljavec mora zagotoviti izvedbo prvih meritev odpadne vode na iztoku V1. Prve meritve se

izvedejo med poskusnim obratovanjem, ¢e pa to v postopku izdaje uporabnega dovoljenja ni
doloCeno, pa po vzpostavitvi stabilnih obratovalnih razmer, vendar ne prej kot v treh in ne
kasneje kot v devetih mesecih po izvedeni spremembi (po zagonu proizvodnje tissue papirja
samo iz primarnih celuloznih vlaken). Prve meritve se izvedejo v enakomernih &asovnih
presledkih, ki niso krajSi od desetih dni in v €asu, ko je naprava polno obremenjena. Pri prvih
meritvah se morajo na merilnem mestu MMV1, dolo€enem v prvi alineji to¢ke 3.3.1. izreka
okoljevarstvenega dovoljenja, izvesti &tiri 24-urna pretoéno sorazmerna vzorCenja odpadne
vode. Parametri, Ki jih je treba meriti in ne smejo biti preseZeni, so navedeni v Preglednici 5 v
stolpcu »Mejna vrednost po izvedeni spremembi (za proizvodnjo tissue papirja samo iz
primarnih celuloznih viaken)«.

3.3.1c. Upravljavec mora zagotoviti izvajanje meritev parametra adsorbljivi organski halogeni (AOX) v

3.3.2.

3.3.3.

3.34.

skladu s standardom EN ISO 9562 in parametrov kemijska potreba po kisiku (KPK), biokemijska
potreba po kisiku (BPKs), neraztopljene snovi, celotni dusik in celotni fosfor, cink, baker, kadmij,
svinec in nikelj v skladu s standardi EN, ¢e standardi EN niso na voljo pa v skladu s standardi
ISO, nacionalnimi ali drugimi mednarodnimi standardi, s katerimi se zagotovijo z znanstvenega
vidika enako kakovostni podatki.

i) Upravljavec mora zagotoviti izvajanje trajnih meritev pretoka odpadne vode na merilnem mestu:
- MMV1 iz to¢ke 3.3.1. izreka tega dovoljenja,

- MMV6 doloCenem z Gauss-Krigerjevimi koordinatami X=172941 Y=556577, na
zemljis¢u s k.o. 556 Sladki Vrh, parc. st. 820/19, in sicer najpozneje od 31. 12. 2020
dalje in

- MMV4+5, doloCenem z Gauss-Krigerjevimi koordinatami X=172912 Y=556550, na
zemljisC€u s k.o. 556 Sladki Vrh, parc. $t. 6/3, in sicer najpozneje od 31. 12. 2021.

i) Upravljavec mora v roku 8 dni od prietka izvajanja trajnih meritev pretoka industrijske
odpadne vode na posameznem merilnem mestu MMV4+5 in MMV6 iz tocke 3.3.2. izreka
tega dovoljenja, Agencijo Republike Slovenije za okolje pisno obvestiti o datumu priCetka
izvajanja teh meritev in k obvestilu priloziti tehni¢ne podatke o merilni opremi za trajne
meritve pretoka odpadne vode in 0 merilnem mestu.

i) Upravljavec mora zagotoviti vsaj enkrat letno preverjanje delovanja merilne opreme za trajne
meritve pretoka odpadne vode. Kalibriranje opreme za trajne meritve odpadne vode mora
upravljavec zagotoviti najmanj enkrat na tri leta.

Upravljavec mora za izvajanje prvih meritev in obratovalnega monitoringa odpadnih voda
zagotoviti stalna merilna mesta MMV1, MMV1-2, MMV4+5 in MMV6, ki so dovolj velika in
dostopna ter opremljena tako, da je meritve mogoce izvajati merilno neoporeéno, tehni¢no
ustrezno in brez nevarnosti za izvajalca meritev ter imajo za meritev pretoka zagotovljen laminarni
tok, zaradi Cesar mora biti dolZzina ravnega dela dotone cevi pred merilnim mestom vsaj 10-
kratnik premera te cevi.

Upravljavec mora zagotoviti, da se na merilnem mestu MMV1 med vzoréenjem meri pretok
odpadne vode.

3.3.5.V okviru ob&asnih meritev na merilnem mestu MMV 1 ni treba dolo¢ati emisijskega deleza oddane

3.3.6.

toplote.

Obratovalni monitoring odpadnih vod lahko izvaja samo pooblas¢eni izvajalec prvih meritev in
obratovalnega monitoringa, ki o tem izdela letni porodili. Zaradi izraCuna ucinka c&iS€enja
komunalnih odpadnih vod naselja Sladki Vrh, mora upravljavec skupne Cistilne naprave predloZiti
lo€eno poroc€ilo tudi za komunalno Cistilno napravo. PoroCilo o obratovalnem monitoringu
odpadnih vod mora upravljavec naprav iz tocke 1. izreka tega dovoljenja predloziti Agenciji RS
za okolje vsako leto najpozneje do 31. marca za preteklo leto, PorocCilo o obratovalnem
monitoringu skupne Cistilne naprave pa vsako leto najpozneje do 31. januarja za preteklo leto. V
Porocilu o obratovalnem monitoringu odpadnih vod morajo biti navedeni tudi podatki in priloZzena
dokazila o preveritvah in kalibraciji merilne opreme za trajne meritve pretoka iz toCke 3.3.2. izreka
tega dovoljenja. V Porocilu o obratovalnem monitoringu skupne Cistilne naprave pa morajo biti
navedeni tudi podatki in priloZzena dokazila o preveritvah in kalibraciji merilne opreme za trajne
meritve pretoka iz tretje alineje tocke 3.3.1. izreka tega dovoljenja.
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3.3.6a.

Porocilo o prvih meritvah odpadnih vod, ki so predpisane v tocki 3.3.1.a izreka tega dovoljenja,
mora upravljavec naprave predloziti Agenciji Republike Slovenije za okolje v 30 dneh po
opravljenih meritvah.

3.3.7. Upravljavec mora porocila o obratovalnem monitoringu odpadnih vod hraniti najmanj pet let.
3.3.8. Upravljavec mora zagotoviti, da se padavinske odpadne vode iz utrjenih in tlakovanih povrSin

3.3.9.

3.3.10.

3.3.11.

3.3.12.

3.3.13.

velikosti 3.350 m? preko 6 lovilnikov olj iz Priloge 1 tega dovoljenja odvajajo na skupno distilno
napravo in nato v vodotok Mura, na iztoku V1, doloéenem v toc¢ki 3.2.1. izreka tega dovoljenja.

Upravljavec mora zagotoviti, da je loCevalnik mas&ob iz Priloge 1 tega dovoljenja skladen s
standardom SISI EN 1825.

Upravljavec mora zagotoviti, da napravi iz toCke 1 izreka tega dovoljenja obratujeta tako, da z
emisijo snovi in toplote v vode ne povzroata Cezmernega obremenjevanja okolja. Porocila iz
to¢ke 3.3.6. izreka tega dovoljenja morajo vklju€evati tudi vrednotenje v skladu s predpisanimi
merili in ugotovitev, ali napravi iz tocke 1 izreka tega dovoljenja E¢ezmerno obremenjujeta okolje.

Pri vrednotenju iz to¢ke 3.3.10. izreka tega dovoljenja je treba za neraztopljene snovi, celotni
dusik, celotni fosfor, kemijska potreba po kisiku (KPK) in biokemijska potreba po kisiku (BPKs) iz
Preglednice 5 iz tocke 3.2.2. izreka tega dovoljenja, na podlagi rezultatov meritev, izvedenih v
industrijski odpadni vodi na merilnem mestu MMV1, izraCunati letno povprecje koncentracije in
emisijskega faktorja posameznega od nastetih parametrov, pri izracunu teh letnih povpredij pa
upostevati s trajnimi meritvami pretoka izmerjene dnevne vrednosti pretoka industrijske odpadne
vode pri posameznem vzoréenju — trajne meritve pretoka mora upravljavec izvajati skladno s
to¢ko 3.3.2. izreka tega dovoljenja. Naprava ¢ezmerno obremenjuje okolje, e izraunano letno
povprec€je koncentracije ali emisijskega faktorja kateregakoli od naStetih parametrov presega
mejno vrednost iz Preglednice 5 iz toCke 3.2.2. izreka tega dovoljenja.

Pri vrednotenju iz tocke 3.3.10. izreka tega dovoljenja je treba izraunati tudi letno povprecje
faktorja koliine industrijske odpadne vode, ob upostevanju toCke 3.2.2.a izreka tega dovoljenja.
Pri izradunu tega letnega povprecja je treba upostevati dnevne podatke o koli¢ini odpadne vode
(pridobljene s trajnimi meritvami pretoka odpadne vode), ki nastane na tono neto proizvodnje
tissue papirja in podatke o dnevni neto proizvodnji tissue papirja (iz evidence zahtevane v tocki
3.2.2c. izreka tega dovoljenja). Naprava ¢ezmerno obremenjuje okolje, €e izraCunano letno
povprecje faktorja koliine industrijske odpadne vode presega mejno vrednost iz toCke 3.2.2.a
izreka tega dovoljenja.

Pri vrednotenju €éezmernega obremenjevanja okolja zaradi emisije snovi in toplote v vode iz tocke
3.3.10. izreka tega dovoljenja je treba glede letnih koli€in onesnaZeval iz Preglednice 6 in glede
tistih parametrov iz Preglednice 5, ki niso nasteti v toCki 3.3.11. izreka okoljevarstvenega
dovoljenja, upostevati predpis, ki ureja emisijo snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode
in javno kanalizacijo

4, Okoljevarstvene zahteve za emisije hrupa

4.1. Zahteve v zvezi z emisijami hrupa v naravno in zivljenjsko okolje

41.1.

4.1.2a.

Upravljavec mora obratovanje vira hrupa, naprav iz 1. to¢ke izreka tega dovoljenja (v
nadaljevanju: vir hrupa), zaradi izvajanja proizvodne dejavnosti prilagoditi na tak nacin, da
vrednosti kazalcev hrupa Ldan, Lno¢, Lvecer in Ldvn na kateremkoli mestu ocenjevanja, to je
pred najblizjimi stavbami z varovanimi prostori, ne bodo presegale mejnih vrednosti kazalcev
hrupa doloCenih v preglednici 7, oziroma koni¢ne ravni hrupa ne bodo presegale mejnih vrednosti
konicnih ravni hrupa dolocenih v preglednici 8 iz 4.2 toCke izreka tega dovoljenja.

. Upravljavec mora v &asu obratovanja zagotavljati take ukrepe varstva pred hrupom za

prepreCevanje ali zmanjSanje ravni hrupa kot posledica uporabe ali obratovanja vira hrupa na
najmanj$o mozno mero, tako da obratovanje vira hrupa ne bo povzroc¢alo ¢ezmerne obremenitve
okolja s hrupom.

Upravljavec mora poleg ukrepov iz tocke 4.1.2. izreka tega dovoljenja uporabljati tudi kombinacije
spodaj navedenih tehnik:

a) izvajati program zmanjSevanja hrupa;
b) izvajati strateSko naCrtovanje lokacije opreme, enot in stavb;
c) izvajati operativne in upravljavske tehnike v stavbah s hrupno opremo, ki vklju€ujejo:

- izboljSano pregledovanje in vzdrZzevanje opreme;

12



- zapiranje vrat in oken zaprtih prostorov;

- zagotoviti upravljanje opreme s strani izkuSenega osebja;
- izogibanje hrupnim dejavnostim v noénem casu;

- zagotoviti nadzor hrupa med vzdrZzevalnimi dejavnostmi;

d) zagotoviti, da so hrupna oprema in proizvodne enote namescene v loCene stavbe oziroma
zvocno izolirane sobe, pri Cemer so notranje in zunanje obloge izdelane iz materiala, ki
absorbira udarce;

e) uporabljati tiho opremo ter naprave za zmanj$evanje hrupa na opremi in ceveh;
f) izvesti izolacijo strojev proti tresljajem;
g) izvesti zvocno izolacijo stavb, ki lahko vklju€uje uporabo:

- materialov, ki absorbirajo zvok, na stenah in stropih;

- zvo€no izoliranih vrat;

- oken z dvojno zasteklitvijo;

h) zmanjSevati emisijo hrupa z vstavitvijo protihrupnih ovir med vire hrupa in sprejemnike ter
namestitev dusilcev in omejevalcev zvoka na hrupno opremo.

4.1.3. Upravljavec mora v primeru preseganja mejnih vrednosti zagotoviti izvedbo enega ali ved
naslednjih ukrepov za zmanj$anje emisije hrupa iz vira hrupa in Sirjenje hrupa v okolje ter ukrepe
za zmanjS8anje izpostavljenosti hrupu, in sicer:

1. tehniéni in konstrukcijski ukrepi ter ukrepi, povezani z naginom obratovanja ali uporabe vira
hrupa,
2. ukrepi usmerjanja, porazdelitve ali omejevanja pretoka vozil, blaga in ljudi ali zmogljivosti
proizvodnih ali drugih oblik dejavnosti, povezanih z virom hrupa,

ukrepi prostorskega in konstrukcijskega preprecevanja Sirjenja hrupa,

ukrepi nacrtovanja glede na obremenjenost okolja zaradi hrupa primerne namenske rabe

prostora in

ukrepi konstrukcijskega varstva pred hrupom na stavbah z varovanimi prostori.

4.1.4. Celotna obremenitev okolja zaradi hrupa kot posledica emisije vira hrupa pred fasadami najbolj
izpostavljenih stavb z varovanimi prostori, dolo€ena v skladu s predpisom, ki ureja ocenjevanje
in urejanje hrupa v okolju oziroma s standardom SIST ISO 1996-2, ne sme presegati mejnih
vrednosti kazalcev hrupa Ldvn in Lno¢ doloCenih v preglednici §t. 9 iz 4.2 toCke izreka tega
dovoljenja za Ill. obmocje varstva pred hrupom v skladu s predpisom o mejnih vrednostih
kazalcev hrupa v okolju.

o ko

4.2. Mejne vrednosti kazalcev hrupa
4.2.1. Mejne vrednosti kazalcev hrupa Ldan, Lno¢, Lvecer in Ldvn, ki ga povzro€ata napravi iz 1. tocke
izreka tega dovoljenja:

Preglednica 7: Mejne vrednosti kazalcev hrupa Lgan, Ln ,L . inLgn

0C vecer
Obmocje varstva Lyan Lyeger Lo Lgvn
pred hrupom (dBA) (dBA) (dBA) (dBA)
IV. obmodje 73 68 63 73
lll. obmocje 58 53 48 58

4.2.2. Mejne vrednosti koni¢ne ravni hrupa L1, ki ga povzroa naprava iz 1. toCke izreka tega
dovoljenja:

Preglednica 8: Mejne vrednosti koni¢ne ravni hrupa L1

Obmocje varstva Li-obdobje vecera in Li-obdobje
pred hrupom noci dneva
(dBA) (dBA)
IV. obmodje 90 90
lll. obmodje 70 85
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4.2.3. Mejne vrednosti kazalcev hrupa Lno¢ in Ldvn za posamezna obmocdja varstva pred hrupom:

Preglednica 9: Mejne vrednosti kazalcev hrupa Lno¢ in Ldvn

Obmogdje varstva

pred hrupom Lnoc (dBA) Lavn (dBA)
IV. obmodje 65 75
[ll. obmogje 50 60

4.3. Obveznosti v zvezi z izvajanjem obratovalnega monitoringa in poroéanjem za emisije hrupa v

6.1.

6.1.1.

6.1a.

6.1a.1.

naravno in zivljenjsko okolje

4.3.1. Upravljavec mora v skladu s predpisom, ki ureja prvo ocenjevanje in obratovalni monitoring za
vire hrupa ter pogoje za njegovo izvajanje, zagotoviti izvajanje obratovalnega monitoringa hrupa
za vir hrupa oziroma napravi iz 1. to¢ke izreka tega dovoljenja v stanju njune najvecje zmogljivosti
obratovanja.

4.3.2. Upravljavec mora izvedbo obCasnega ocenjevanja hrupa za napravi iz 1. toCke izreka tega
dovoljenja izvajati enkrat v obdobju treh let.

4.3.3. Upravljavec mora Agenciji RS za okolje predloZiti kopijo porocCila o ocenjevanju hrupa zaradi
emisije vira hrupa najkasneje v 30 dneh po opravljenem ocenjevanju hrupa.

4.3.4. Upravljavec mora porocila o ocenjevanju hrupa zaradi emisij naprav iz 1. toCke izreka tega
dovoljenja hraniti najmanj pet let.

4.3.5. Obratovalni monitoring hrupa lahko izvaja oseba, ki ima za to dejavnost pooblastilo ministrstva
pristojnega za varstvo okolja.

Okoljevarstvene zahteve za ravnanje z odpadki

Ukrepi za preprecevanje onesnazevanja oziroma zmanj$evanje emisij iz naprav iz tocke 1 izreka
tega dovoljenja
Upravljavec mora odpadke zacasno skladis¢iti:
- tako, da ni ogrozeno ¢lovekovo zdravje, in da se ne Skodi okolju,
- lo€eno po vrstah odpadkov, tako da so izpolnjene zahteve za predvideni nacin nadaljnjega
ravnanja, pri Cemer so odpadki opremljeni s podatki o nazivu odpadka in njegovi Stevilki,
- tako, da koli¢ina zaCasno skladis€enih odpadkov ne presega koliCine odpadkov, ki zaradi
delovanja ali dejavnosti upravljavca nastanejo v 12 mesecih.

. Upravljavec mora nevarne odpadke zacasno skladis€iti tako, da se hranijo lo¢eno in ne prihaja do

mesanja z drugimi nevarnimi odpadki ter z njimi ravnati tako, da so primerni za obdelavo. Upravljavec
mora nevarne odpadke hraniti v embalazi, izdelani iz materiala, odpornega proti u€inkovanju shranjenih
odpadkov, ter jih opremiti z napisom »nevarni odpadek«.

. Upravljavec mora za nastale odpadke zagotoviti obdelavo odpadkov tako, da:

- jih obdela sam,

- jih odda zbiralcu ali izvajalcu obdelave,

- jih prepusti zbiralcu, Ce je prepus€anje s posebnim predpisom dovoljeno, ali

- nenevarne odpadke, za katere ne velja poseben predpis, proda trgovcu, ¢e ta zanj zagotovi
njihovo obdelavo tako, da jih proda izvajalcu obdelave.

. Upravljavec mora izvajati ukrepe za prepre€evanje in zmanj$evanje Skodljivih vplivov na okolje zaradi:

- emisij snovi in vonjav,

- raznasanja lahkih frakcij odpadkov v okolje zaradi vetra,

- razsutja ali razlitja odpadkov,

- hrupa, zlasti zaradi prevazanja odpadkov do skladisénega prostora in znotraj njega,
- pojava ptic, glodavcev in mréesa ter

- pozarov zaradi samovziga.

Ukrepi za spremljanje lastnih odpadkov, nastalih v napravah iz to¢ke 1 izreka tega dovoljenja in ravnanje
Z njimi

Upravljavec mora voditi evidenco o nastajanju odpadkov in ravnanju z njimi, v kateri so podatki o
Stevilkah odpadkov in koli¢inah:
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a) nastalih odpadkov in virih njihovega nastajanja,

b) zagasno skladis€¢enih odpadkov,

c) odpadkov, ki jih obdeluje sam,

d) odpadkov, oddanih v nadaljnje ravnanje drugim osebam v Republiki Sloveniji, in

e) odpadkov, poslanih v obdelavo v druge drzave &lanice Evropske unije in tretje drzave, z navedbo
postopka obdelave, kraja obdelave in izvajalca obdelave.

6.1a.2. Upravljavec mora podatke v evidenco o nastajanju odpadkov in ravnanju z njimi vnasati tako, da je
razvidno ¢asovno zaporedje nastajanja odpadkov in ravnanja z njimi.

6.1b.  Ukrepi za prepre€evanje, pripravo za ponovno uporabo, recikliranje in predelavo odpadkov, nastalih v
napravah iz toCke 1 izreka tega dovoljenja

6.1b.1. Upravljavec mora do zacetka proizvodnje papirja le iz primarnih celuloznih vlaken zagotoviti izvajanje
ukrepov, s katerimi bo zagotovljeno preprecevanje nastajanja odpadkov, priprava odpadkov za ponovno
uporabo, recikliranje in predelava odpadkov, ki nastajajo v napravah iz tocke 1 izreka tega dovoljenja,
in sicer:

a) lo¢eno zbiranje vseh odpadkov na izvoru in njihovo ustrezno skladid€enje,
b) nabava odpadkov papirja, kartona in lepenke po standardu SIST EN 643: 2015,
c) optimizacija vhodne kontrole in zmanjSevanje nastajanja trdnih odpadkov na izvoru,

d) dehidriranje papirne kase na vijaCni stiskalnici za dosego ustreznih lastnosti, ki omogoc&ajo
uporabo odpadkov v drugih industrijah (opekarne),

e) dehidriranje mulja iz ¢iS¢enja odpadne vode na tracni stiskalnici,

f) vzpostavljen sistem vracanja lastnega papirniSkega izmeta v tehnolo$ki proces,

g) stalno izobrazevanje vseh zaposlenih o ustreznem ravnanju z odpadki

6.1b.2. Upravljavec mora od zacCetka proizvodnje papirja le iz primarnih celuloznih vlaken zagotoviti izvajanje
ukrepov, s katerimi bo zagotovljeno preprecevanje nastajanja odpadkov, priprava odpadkov za ponovno
uporabo, recikliranje in predelava odpadkov, ki nastajajo v napravah iz tocke 1 izreka tega dovoljenja,
in sicer:

6.2.

a) lo€eno zbiranje vseh odpadkov na izvoru in njihovo ustrezno skladiS€enje,
b) optimizacija vhodne kontrole in zmanjSevanje nastajanja trdnih odpadkov na izvoru,

c) dehidriranje papirne kase na vijacni stiskalnici za dosego ustreznih lastnosti, ki omogoc&ajo
uporabo odpadkov v drugih industrijah (opekarne),

d) dehidriranje mulja iz ¢iS€enja odpadne vode na traéni stiskalnici,
e) imeti mora vzpostavljen sistem vracanja lastnega papirniSkega izmeta v tehnolo$ki proces,

f) stalno izobrazevanje vseh zaposlenih o ustreznem ravnanju z odpadki.

Zahteve za ustrezno ravnanje z embalazo in odpadno embalazo

6.2.1. Upravljavec mora imeti sklenjeno pogodbo z druzbo za ravnanje z odpadno embalaZo skladno s

6.3.

predpisi, ki urejajo ravhanje z embalaZzo in odpadno embalaZo. Upravljavec mora o nacinu
zagotavljanja predpisanega ravnanja na primeren nacin obve&¢ati svoje kupce ob dobavi.

Zahteve za predelavo odpadkov do zacetka proizvodnje papirja le iz primarnih celuloznih
viaken

6.3.1. Upravljavcu se dovoli predelovati nenevarne odpadke iz to¢ke 6.3.1.2. izreka tega dovoljenja.

6.3.1.1.

Upravljavec mora izvajati predelavo nenevarnih odpadkov, dolo¢enih v preglednici 6.3.1-1 iz tocke
6.3.1.2. izreka tega dovoljenja na napravi iz to¢ke 1.1. izreka tega dovoljenja, na kateri se proizvaja
papir, s proizvodno zmogljivostjo 251 ton na dan. Naprava sme obratovati 24 ur/dan, 7 dni v tednu
in vse enodnevne praznike v letu.

Predelava nenevarnih odpadkov, doloCenih v preglednici 6.3.1-1 iz toCke 6.3.1.2. izreka tega
dovoljenja se izvaja v katastrski ob¢ini 566 — Sladki Vrh na zemljis¢ih s parc. §t. 1/3, 6/3, 6/5, 6/7,
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6.3.1.2.

6.3.1.3.

6.3.1.4.

6.3.1.5.

6/8, 6/9, *155, *173, *175, *194, 820/3, 820/19, 820/26, 389/8 in 26/14 v obgini Sentil;.
Upravljavcu se dovoli izvajati predelavo nenevarnih odpadkov, dolo¢enih v preglednici 6.3.1-1

Preglednica 6.3.1-1: Vrste nenevarnih odpadkov, ki jih je dovoljeno predelovati:

Zap. st. :v.:z‘::lkkaa Naziv odpadka Izvor odpadka
1 | 0303 0g | Qdpadki iz sortiranja papirja in Povzroditelji, zbiralci

kartona, namenjenega za recikliranje

Druzbe za ravnanje z
odpadno embalaZzo;
individualni sistemi ravnanja z
odpadno embalazo;
predelovalci odpadkov po

2 15 01 01 |Papirna in kartonska embalaza R12, R13; podjetja, kjer letna
koli¢ina embalaze dane v
promet in tiste, ki jo sama
uporabijo kot kon¢ni
uporabnik, ne presega 15.000
kg; tujina

3 19 12 01 | Papir in karton Zbiralci, predelovalci, tujina

lastni odpadek, izvajalci javne
4 20 01 01 | Papir ter karton in lepenka sluzbe zbiranja komunalnih
odpadkov, tujina

Upravljavcu se v napravi iz toCke 6.3.1.1. izreka tega dovoljenja dovoljuje letno skupno predelati
najve¢ 75.000 ton nenevarnih odpadkov iz preglednice 6.3.1-1 iz toke 6.3.1.2. izreka tega
dovoljenja.

Upravljavcu se v napravi iz to¢ke 6.3.1.1. izreka tega dovoljenja dovoljuje predelovati nenevarne
odpadke iz preglednice 6.3.1-1 iz toCke 6.3.1.2. izreka tega dovoljenja, po postopku R3 -
Recikliranje/pridobivanje organskih snovi, ki se ne uporabljajo kot topila (vkljuéno s kompostiranjem
in drugimi procesi bioloSkega preoblikovanja

Upravljavec mora izvajati predelavo odpadkov, kot sledi:

Odpadke, povezane v bale, na lokacijo predelave pripeljejo kamioni, kjer se stehtajo.. Sledi vizualna
kontrola in po potrebi obCasna kontrola vsebnosti vlage ob razkladanju na zunanjem skladisc¢u.
Sprejete odpadke iz preglednice 6.3.1-1 izreka tega dovoljenja upravljavec pred predelavo, skladiSci
na skladiS¢u surovin na prostem. Postopek predelave odpadkov poteka na dveh papirnih strojih, PS3
in PS6 poteka po naslednjem postopku:

- priprava papirnih odpadkov, sledi nalaganje na transportni trak in polnjenje razpusc&evalnikov,
kjer poteka razpusc€anje in razvlaknjevanje v vodi in priprava suspenzije; topne komponente
se v vodi raztopijo, grobi odpadki, pa padajo direkino v zabojnik. Sledi ¢iS€enje pripravljene
suspenzije na Cistilcih za grobo C¢iS€enje in prebiranje papirne suspenzije, kjer se
nerazvlaknjeni skupki papirnih viaken in druge mehanske necistoce izlocijo.

- nato se papirna suspenzija gnete,

- papirna suspenzija se na obeh papirnih strojih vodi v natok, kjer se na situ z odtekanjem vode
formira papirna plast.,

klobu€evina odvzame papirno plast s sita, kjer se papir odvodnjava in su$i ter na koncu strga s
strgalom in papir navija na tambure.

Upravljavec mora odpadke pred predelavo in preostanke odpadkov, ki nastanejo po predelavi,
skladis¢iti na naslednji nacin:
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protivetrno zascito v obliki betonskega zidu in je dodatno Se nadgrajeno z zi¢nato ograjo,

- kovinska zica (odpadek s Stevilko 15 01 04), s katero so povezane bale odpadkov za

- papirna ka8a, ki nastaja pri dehidraciji papirnega flotata na industrijski Cistilni napravi (odpadek
s Stevilko 03 03 05) se mora zbirati in skladid¢iti v zabojniku v zaprtem objektu dehidracije,

- odpadek, ki nastaja pri predelavi papirnih odpadkov in izmeta (s Stevilko 03 03 07) se mora
zbirati in skladis€iti v zabojniku v zaprtem objektu centralne priprave snovi,

- odpadek, ki nastaja pri bioloSkem ¢iS€enju odpadnih vod (s Stevilko 03 03 11) se mora zbirati
in skladiSciti v zabojniku v zaprtem objektu industrijske Cistilne naprave.

6.3.1.6. Upravljavcu se dovoli hkrati skupaj skladis¢it najvec:
- 500 ton odpadnega papirja, pred predelavo na zunanjem skladiS€u surovin;
- 127 m3odpadkov po predelavi.
6.3.1.7. Po predelavi odpadkov, ki so navedeni v preglednici 6.4.1-1 iz tocke 6.4.1.2. izreka tega dovoljenja,
po postopku R3, nastanejo naslednji produkti:

- Proizvodi: na papirnem stroju PS3 — krep papirji, na papirnem stroju PS6 — tissue papirji in

- odpadki s Stevilkami: 03 03 05 in 03 03 07.

6.3.1.8. Upravljavec mora po predelavi nastale odpadke oddati osebam, ki so vpisane v evidenco oseb, ki
ravnajo z odpadki.

6.3.1.9. Upravljavec mora predelavo odpadkov iz preglednice 6.4.1-1 iz to¢ke 6.4.1.2. izreka tega dovoljenja,
na napravi iz to¢ke 6.4.1.1. izreka tega dovoljenja izvajati tako, da ne ogroZa ¢lovekovega zdravja in
ne Skodi okolju, ter da ravnanje ne predstavlja tveganja za vode, zrak, tla, rastline in Zivali, in ne
povzro€a ¢ezmernega obremenjevanja s hrupom in neprijetnimi vonjavami, zlasti da se pri predelavi
odpadkov izvaja naslednje ukrepe:

- odprto skladi$€e papirnih odpadkov mora imeti protivetrno zascito v obliki betonskega zidu, ki
je dodatno nadgrajena z zi¢nato ograjo,

- upravljavec mora imeti izdelan pozarni red in navodila za ukrepanje v primeru razli¢nih vrst
nesrec,

- vsi odpadki, ki nastajajo pri predelavi odpadnega papirja se morajo zbirati in skladis¢iti v
zabojnikih v zaprtih prostorih, od koder jih nato brez dodatnega prevazanja direktno odpelje
prevzemnik,

- vsi zaposleni, ki ravnajo z odpadki, morajo biti ustrezno pouceni in usposobljeni za opravljanje
ravnanja z odpadki ,

- poklicni gasilci morajo izvajati redne obhode in nadzirati varnost v podjetju.

6.3.2 Se Crta
6.3.3 Se Crta
6.3.4 Se ¢rta
6.3.5 Se Crta
6.3.6 Se Crta
6.3.7 Se Crta
6.4. Obveznosti poro€anja za odpadke, ki nastajajo zaradi opravljanja dejavnosti in za obdelane odpadke

6.4.1. Upravljavec mora Agenciji RS za okolje najkasneje do 31. marca tekoCega leta dostaviti porocilo

o nastalih odpadkih in ravnanju z njimi za preteklo koledarsko leto.

6.4.2. Upravljavec mora do zacetka proizvodnje papirja le iz primarnih celuloznih viaken Agenciji RS za

okolje najkasneje do 31. marca tekoCega leta posredovati porocilo o predelavi odpadkov.
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7.1.

8.

Se crta

Se ¢rta
7.1.1. Se érta.

Ukrepi za €im viSjo stopnjo varstva okolja kot celote ter zmanjSevanje tveganja ob nesre¢ah in
obvladovanje nenormalnih razmer

8.1. Skladid€enje in prenos snovi

8.1.1.

8.1.2.

©o oo
-
~N O

o oo
-
oo 0o

8.1.9.

Upravljavec sme za skladi$¢enje nevarnih tekoCin v rezervoarjih uporabljati rezervoarje navedene v
Prilogi 2 tega dovoljenja.
Upravljavec mora pri obratovanju in vzdrzevanju nepremiénih rezervoarjev iz priloge 2 tega dovoljenja
zagotoviti, da so izpolnjene zahteve:
— standarda SIST EN 12285 za rezervoarje Rez 4, Rez 5, Rez 13, Rez 14 in Rez 22, ki so izdelani
iz jeklene ploCevine v delavnici in so zaradi vgradnje pripeljani na obmocje skladis¢enja,
— standarda SIST EN 44045 13121 za rezervoarja Rez 4 18, Rez 19, ki sta izdelana iz armiranega
poliestra.

. Upravljavec mora pri podzemnem skladiS¢enju nevarnih teko€in v nepremi¢nih podzemnih rezervoarjih

z dvojnim plad€em Rez13 in Rez14 zagotoviti, da je opremljen z opremo za zvocno ali vizualno
opozarjanje ob nenadzorovanem iztekanju nevarne tekocine.

. Upravljavec mora pri nadzemnem skladiS€enju nevarnih tekocin v nepremiénih rezervoarjih Rez 4, Rez

5, Rez 7, Rez 18 in Rez 19 zagotoviti:

— da je nepremicni rezervoar namescen in opremljen tako, da je vsak trenutek mogoce ugotoviti
iztekanje nevarne tekoc€ine iz nepremicnega rezervoarja in cevovodov ter pripadajoCe opreme in

— zadrzevalni sistem za prestrezanje in zadrzevanije iztekajoCe nevarne tekocine.

..Prostornina zadrZzevalnega sistema posameznega nepremitnega rezervoarja Rez 4, Rez 5, Rez 7 in

Rez 18 pri nadzemnem skladiS€enju mora biti najmanj enaka nazivni prostornini nepremi¢nega
rezervoarja, za rezervoar Rez 19 pa najmanj enaka 95 % nazivne prostornine tega rezervoarja, pri
¢emer je rezervoar Rez 19 dovoljeno polniti le do 95 % nazivne prostornine.

. Se Crta.
. Zadrzevalni sistemi iz to¢ke 8.1.5 izreka tega dovoljenja ne smejo imeti odprtin, iz katerih bi nevarna

tekocCina lahko nenadzorovano iztekala, njegove stene pa morajo biti dovolj visoke, da prestrezejo curke
iztekajoCe nevarne tekocine iz nepremiénega rezervoarja.

. Se Crta.
. Za dvoplas¢ni rezervoar Rez 22, ki je namesCen v objektu, mora upravljavec v skladiS€u zagotoviti

opremo za zvo¢no ali vizualno opozarjanje ob nenadzorovanem iztekanju nevarne tekocine ter
zagotoviti, da so notraniji prostori stavbe opremljeni tako, da je onemogoé&eno iztekanje nevarnih tekocin
neposredno v okolje ali posredno prek iztokov v javno kanalizacijo ali s pronicanjem v tla.

Pri skladiS€enju nevarnih tekocin je treba zagotoviti, da so cevovodi grajeni in vzdrZzevani tako, da so
ucinki korozije ¢im manjsi, in nadzorovani tako, da se ob iztekanju lahko prepreci nenadzorovano
izlivanje nevarne tekocine v okolje.

8.1.10. Pri pretakanju nevarnih tekocin zaradi praznjenja in polnjenja nepremic¢nih rezervoarjev je treba

zagotoviti:

— daimajo cevi za polnjenje in praznjenje nepremicnih rezervoarjev tesne spoje,

— da imajo nepremicni rezervoarji opremo, ki preprecuje njihovo polnitev nad nazivno prostornino
nepremiénega rezervoarja,

— da je utrjena povrSina pretakali§€a, na kateri se pretakajo nevarne tekocCine, prekrita s plastjo
nepropustnega materiala za nevarno snov, ki se pretaka,

— zadrzevalni sistem, ki prepreci, da bi razlita nevarna teko€ina s povrsine pretakaliS€a odtekla v
vode ali v kanalizacijo ali pronicala v tla.

8.1.11. Upravljavec mora zagotoviti, da za€asno ali stalno prenehanje uporabe skladiS¢a oz. nepremi¢nega

rezervoarja ne povzro€i onesnazenja tal ali vode.

8.1.12. Upravljavec mora rezervoar, ki se preneha uporabljati, izprazniti in odistiti.
8.1.13. Upravljavec mora za skladi§¢a nevarnih tekoc¢in z zmogljivostjo vecjo od 10 m 3 zagotoviti izdelavo

nacrta ravnanja z nevarnimi teko€inami.

8.1.14. Upravljavec mora za skladi$¢a in rezervoarje z nevarnimi teko¢inami katerih zmogljivost presega 10
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m?3 voditi evidenco o skladi§¢enju nevarnih tekocin iz katere mora biti razviden letni pretok nevarnih
tekocin v skladiscu.

8.1.15. Upravljavec mora zagotoviti preverjanje ukrepov za prepreCevanje iztekanja nevarnih tekocin iz
nepremiénih rezervoarjev v skladisCih iz priloge 2 izreka tega dovoljenja z zmogljivostjo, vecjo od 40
m3, in sicer:

— z ob&asnimi pregledi nepremicnega rezervoarja med njegovim obratovanjem na vsakih pet let,
— z obc&asnimi pregledi izpraznjenega nepremicnega rezervoarja, na vsakih petnajst let in

— po rekonstrukciji nepremi¢nega rezervoarja ali pred njegovim ponovnim polnjenjem, ¢e nepremiéni
rezervoar ni bil polnjen z nevarno tekocino vec kot dve leti.

8.1.16. Upravljavec mora zagotoviti, da preverjanje ukrepov za prepre€evanje iztekanja nevarnih teko€in iz
nepremicnih rezervoarjev iz priloge 2 tega dovoljenja opravi izvajalec, ki ima registrirano dejavnost za
opravljanje analiz in preizkusov in ima akreditacijo SIST EN ISO/IEC 17020 za kontrolo tesnosti
rezervoarjev in kontrolo ukrepov za prepre€evanije iztekanja nevarne tekocine.

8.2. Ukrepi za €im viSjo stopnjo varstva okolja kot celote

8.2.1. Z namenom preprecevanja in zmanjSevanja obremenjevanja okolja mora upravljavec naprav iz tocke 1
izreka tega dovoljenja imeti plan preventivhega vzdrZzevanja.

8.2.2. Ob prenehanju obratovanja naprav iz tocke 1 izreka tega dovoljenja mora upravljavec, v primeru ste€aja
upravljavca pa ste€ajni upravitelj, vse odpadke, ki se nahajajo v napravah in/ali na obmocju naprav ali
so nastali zaradi delovanja naprav, oddati osebam, ki ravnajo z odpadki.

8.3. Ukrepi za primer okoljske nesrece in prepreCevanje nesrec ter omejitev in zmanjSevanje njihovih posledic

8.3.1. Upravljavec mora ukreniti vse potrebno, da se preprecijo nesreCe ter omejijo in zmanj$ajo njihove
posledice.

8.3.2. Upravljavec mora ukrepati v primeru morebitnih okoljskih nesre¢ in prepreciti ter omejiti njihove
posledice, tako da:

- zagotovi, da je na mestu kjer se izvaja pre€rpavanje in uporaba nevarnih snovi (kemikalij) na voljo
ustrezno absorpcijsko sredstvo;

- ob razlitju le-to in tla posuje z ustreznim absorpcijskim sredstvom in vse skupaj zbere v zaprti
posodi odporni na razlite snovi;

- prepredi vdor razlitih nevarnih snovi v kanalizacijo ali reko Muro;
- o okoljski nesre€i nemudoma obvesti Regijski center za obveS¢anje.

8.4. Ukrepi za prepre€evanje in nadzor nad izrednimi razmerami pri obratovanju naprav iz tocke 1
izreka tega dovoljenja ter za zmanjSevanje njihovih posledic

8.4.1. Upravljavec mora izvajati kontrolne in korektivne ukrepe, s katerimi zagotavlja ¢im hitrejSo zaznavo in
odpravo okvar in/ali nepravilnega delovanja naprav in/ali delov naprav oziroma tehnoloskih enot, in
sicer:

- za napravo iz to¢ke 1.1 izreka tega dovoljenja:

o dnevna laboratorijska kontrola ucinka delovanja filtrov za ¢iS€enje vode v vodnih
krogotokih papirnih strojev;

o izmenska vizualna kontrola mehanskega delovanja filirov za CiS€enje vode v vodnih
krogotokih papirnih strojev;

o izmenska vizualna kontrola vitalnih delov filtrov za Cis€enje vode v vodnih krogotokih
papirnih strojev;

o preventivno vzdrzevanje filtrov za €i€enje vode v vodnih krogotokih papirnih strojev;

- zanapravo iz to¢ke 1.2 izreka tega dovoljenja:

o planirano investicijsko vzdrzevanje energetskih naprav, kar vklju€uje vsaj njihov redni
servisi in revizije;

o stalen nadzor nad obratovanjem energetskih naprav ter sprotno odpravljanje napak na
energetskih napravah,;
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o redni pregledi opreme pod tlakom, tlaénih posod in varnostnih ventilov;
o zagon rezervnega kotla oziroma redundantne opreme v primeru izpada parnega kotla;

o hitra sanacija okvare opreme ali stroja.

8.4.2. Upravljavec mora izvajati kontrolne ukrepe, s katerimi ugotavlja pus€anja, razlijta in/ali razsutja nevarnih
snovi. V primeru pus€anja, razlitja in/ali razsutja nevarnih snovi mora upravljavec le-ta zajeti in zajeziti
ter takoj zaceti s postopkom sanacije razlitja/razsutja in njegovih vzrokov ter posledic.

8.4.3. Upravljavec mora ustaviti oziroma prenehati uporabljati napravi iz to¢ke 1 izreka tega dovoljenja ali njun
del, €e ukrepov iz to¢k 8.4.1. in 8.4.2. izreka tega dovoljenja ni mogoce izvesti in/ali izvajati.

8.5. Sistem ravnanja z okoljem in drugi ukrepi za izboljSanje sploSne okoljske u€inkovitosti

8.5.1. Upravljavec mora pri obratovanju naprave iz toCke 1.1. izreka tega dovoljenja izvajati in upoStevati
sistem ravnanja z okoljem.

8.6. Okoljevarstvene zahteve za ucinkovito rabo energije

8.6.1. Upravljavec mora pri obratovanju naprave iz to¢ke 1.1. izreka tega dovoljenja:

1.

o M 0D

7.
8.

uporabljati sistem upravljanja z energijo, ki vklju€uje vse od naslednjih znacilnosti:

I.  redno spremljanje in ocenjevanje celotne porabe energije in koliCine proizvedenega
papirja;
Il. iskanje mozZnosti ponovnega pridobivanja oziroma uporabe energije;

lll.  spremljanje in ohranjanje optimalnega stanja porabe energije z ukrepanjem v primeru
ugotovljenih odstopanj pri porabi energije;

uporabljati odvecno toploto;
uporabljati toplotne kompresorije;
izolirati cevi in prikljuCke za paro in kondenzat;

uporabljati energijsko ucinkovite vakuumske sisteme za odstranjevanje vode, kot so turbo
ventilatorji;

uporabljati visoko ucinkovite elektricne motorje, ¢rpalke in mesalnike;
uporabljati frekvencne pretvornike za ventilatorje, kompresorje in ¢rpalke;

usklajevati raven tlaka pare z dejanskimi potrebami po tlaku.

8.7. Zahteve za izvajanje monitoringa kljuénih parametrov procesa

8.7.1. Upravljavec mora pri obratovanju naprave iz tocke 1.1. izreka tega dovoljenja izvajati monitoring klju¢nih
parametrov procesa, pomembnih za emisije v vodo:

trajne meritve pretoka, temperature in pH industrijske odpadne vode za egalizacijskim bazenom,
pred vtokom na biolosko ¢istilno napravo

najmanj enkrat na teden monitoring vsebnosti fosforja in dusika v biomasi, in sicer najpozneje od
1. 7. 2019 dalje, na vrhu egalizacijskih bazenov (v ¢asu prezraevanja)

najmanj 5-krat na teden monitoring volumskega indeksa blata v aeracijskem bazenu

najmanj enkrat na mesec monitoring presezka amonijaka in ortofosfata v industrijski odpadni vodi
na merilnem mestu MMV1 iz tocke 3.3.1. izreka tega dovoljenja, in sicer najpozneje od 1. 7. 2019
dalje,

najmanj enkrat mese&no mikroskopske preglede biomase iz aeracijskega bazena.

8.8. Upravljavec mora do pri¢etka proizvodnje papirja le iz primarnih celuloznih vlaken oziroma do
ukinitve proizvodnje papirja iz sekundarnih (recikliranih) vlaken izvajati ukrepe dolo¢ene v to¢kah
8.8.1., 8.8.2. in 8.8.3. izreka tega dovoljenja

8.8.1. Ukrepi za prepreCevanje onesnazevanja ali za zmanj8anje tveganja onesnazevanja tal in podzemne
vode ter za zmanj$anje odna8anja papirja za recikliranje zaradi pihanja vetra in razprSenih emisij prahu
iz papirja na povrsinah za skladis¢enje papirja za recikliranje

8.8.1.1. Upravljavec mora pri obratovanju naprave iz to¢ke 1.1. izreka tega dovoljenja:

- papir za recikliranje skladis¢iti na povrSinah z utrjeno podlago;
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- padavinske vode s povrsin za skladiS€enje papirja za recikliranje Cistiti na industrijski bioloski
Cistilni napravi;

- obmodje, na katerem so povrsine za skladis¢enje papirja za recikliranje, zascititi s protivetrnimi
ograjami;

- izvajati redno €iS€enje povrsin za skladi§€enje papirja za recikliranje in pometanje povezanih
cest ter praznjenje zadrZzevalnikov kanalizacijskih odtokov za zmanjSanje razprSenih emisij
prahu.

8.8.2. Ukrepi za zmanj$anje uporabe sveze vode, koli€in odpadne vode in onesnazenosti odpadnih vod
8.8.2.1. Upravljavec mora pri obratovanju naprave iz toCke 1.1. izreka tega dovoljenja:

- zagotoviti, da sta vodni sistem priprave sekundarnih celuloznih vlaken in vodni sistem
papirnega stroja, na katerem se proizvaja papir iz sekundarnih celuloznih vlaken, lo¢ena;

- preciS€eno vodo iz PS3 vragati v snovni tok 2 in precis¢eno vodo iz PS6 v snovni tok 4;
- izvajati bistrenje sitove vode.
8.8.3. Ukrepi za izogibanje morebitnim negativnim u¢inkom pove&anega recikliranja tehnoloSke vode
8.8.3.1. Upravljavec mora pri obratovanju naprave iz to¢ke 1.1. izreka tega dovoljenja:

- stalno nadzorovati kakovost tehnoloSke vode najmanj z izvajanjem meritev temperature,
vsebnosti netopnih snovi in pepela v sitovih vodah;

- v vodnih krogotokih uporabljati funkcionalne bakterije, s ¢imer zagotavlja obratovanje brez
uporabe biocidov.

8.9. Okoljevarstvene zahteve za ravnanje z materiali in dobro gospodarjenje
8.9.1. Upravljavec mora pri obratovanju naprave iz tocke 1.1 izreka tega dovoljenja:
a) skrbno izbirati in nadzorovati kemikalije in aditive;

b) izdelati in redno posodabljati popis kemikalij, vkljuéno s koli¢inami (vhodnimi in izhodnimi) in
toksikoloskimi lastnostmi;

c) uporabljati kemikalije na najmanjsi ravni oziroma v najman;jsi koli€ini, ki jo zahtevajo specifikacije
za kakovost konénega izdelka;

d) se izogibati uporabi Skodljivih snovi in jih nadomestiti z manj Skodljivimi snovmi;

e) zmanjsati vnos snovi v tla s pus€anjem, atmosfersko depozicijo ter neustreznim skladiS¢enjem
surovin, izdelkov in ostankov, najman;j z:

- zagotovitvijo nepropustnih povrsin, na katerih skladiSci surovine, izdelke in ostanke ter

- skladiS¢enjem zadevnih nevarnih snovi v originalnih embalaZzah v pokritih, zaprtih in
zaklenjenih skladis€ih oziroma v rezervoarjih, ki so proti iztekanju zasciteni s tehni¢nimi
ukrepi in postopki;

f) vzpostaviti program obvladovanja razlitij in razSiritev zadrzevalnih zapor okoli relevantnih virov
ter s tem prepreCevati onesnazevanje tal in podzemne vode, najman;j z:

- zagotovitvijo nepropustnih povrsin, kjer potekata promet in uporaba (manipulacija)
nevarnih in nenevarnih snovi/zmesi (kemikalij);

- zagotovitvijo, da so snovi/zmesi (kemikalije) v ¢asu uporabe na lovilnih posodah;

- zagotovitvijo zamejenosti zunanjih talnih manipulativnih povrsin z robniki, da je
omogoceno zadrZanje celotne eventualno razlite koli€ine zadevne nevarne snovi;

- zagotovitvijo, da se v primeru razlitja/izlita zadevne nevarne snovi v interno
kanalizacijo, le-to zadrZi v egalizacijskem bazenu industrijske (bioloSke) Cistilne
naprave in z le-tem razlitiem/izlittem ustrezno ravna glede na vrsto in koli¢ino
razlite/izlite zadevne nevarne snovi, tako da se pri tem zagotovi ustrezno delovanje
industrijske (biolodke) Cistilne naprave in obdelava odpadnih vod ter prepreci emisije
zadevne nevarne snovi v vodotok Mura;

- odvajanjem odpadne vode, ki nastaja pri ¢iS€enju talnih povrsin, na €is€enje na lastno
industrijsko (biolosko) Cistilno napravo;

g) imeti ustrezno zasnovane cevovodne sisteme in sisteme skladiS€enja za ohranjanje Cistih
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8.10.

povrsin ter zmanj$anje potreb po pranju in ¢i§€enju, kar mora zagotavljati najman;j z:
- rednimi pregledi cevovodnih sistemov;

- rednimi pregledi skladiS¢, pri Cemer mora preglede skladiS¢, v katerih se skladiscijo
zadevne nevarne snovi izvajati skladno z deveto alinejo tocke 13.2.2. izreka tega
dovoljenja;

- kladis€enjem vseh snovi/zmesi (kemikalij) v zaprtih posodah.

Ukrepi za prepreéevanje tveganj onesnazenja pri razgradnji naprave iz to¢ke 1.1 izreka tega

dovoljenja

8.10.1. Upravljavec mora:

1.

zagotoviti, da je lokacija podzemnih rezervoarjev in cevi dobro znana in dokumentirana, ter da se
v morebitni fazi nacrtovanja novih rezervoarjev izogiba uporabi podzemnih rezervoarjev in cevi;

. pripraviti navodila za praznjenje procesne opreme, vsebnikov in cevi ter jih po potrebi

posodabljati;

zagotoviti odstranitev vseh odpadkov ob zaprtju naprave iz tocke 1.1 izreka tega dovoljenja, Ce
je potrebno tudi tako, da se odisti in sanira obmocje ter kjer je izvedljivo za€iti naravne funkcije
tal;

izvajati program obratovalnega monitoringa stanja tal in podzemne vode skladno z dolo€ili tock
13.3 in 13.4 izreka tega dovoljenja, da se ugotovijo morebitni prihodnji vplivi na kraju samem ali
na sosednjih obmodjih;

pripraviti in vzdrzevati nacrt zaprtja ali ukinitve naprave iz toCke 1.1 izreka tega dovoljenja na
podlagi analize tveganja, ki vklju€uje pregledno organizacijo del za zaprtje, ob upoStevanju
ustreznih posebnih lokalnih pogojev.

9. Drugi posebni pogoji

9.1. Upravljavec mora za zmanjSanje porabe toplotne in elektri¢ne energije izvajati naslednje ukrepe:

1.

10.
11.
12.

zajemanje parnega kondenzata in uporaba ucinkovitih sistemov za rekuperacijo toplote iz
izhodnega zraka;

zmanj$anje neposredne uporabe pare s temeljito integracijo procesov;

optimizacija nacina delovanja v obstojeCih precidCevalnih napravah, da se zmanjSa poraba
energije;

optimizirana zasnova C&rpanja, uporaba pogonov s spremenljivo hitrostjo za ¢rpalke, uporaba
pogonov brez prestav;

uporaba najnovejsih tehnolo3kih postopkov preciS¢evanja;

zagotoviti optimiziran vakuumski sistem, kot je uporaba turbo ventilatorjev namesto Crpalk z
vodnim obroCem;

optimizacija proizvodnje in redno vzdrzevanje distribucijske mreze komprimiranega zraka;
optimizacija rekuperacije toplote in zracnega sistema ter izolacije;

uporaba visoko ucinkovitih elektro motorjev, najmanj razreda energetske udinkovitosti EFF1
oziroma IE2;

predogrevanje vode za prhe s toplotnim izmenjevalnikom;
rekuperacija toplote iz aksialnih puhal (turbo ventilatorjev) za dovodni zrak suSilnega pokrova;

rekuperacija toplote izhodnega zraka iz Yankee pokrova s precejevalnim stolpom;

9.2. Upravljavec mora porocati Agenciji Republike Slovenije za okolje o izpustih in prenosih onesnazeval do
31. marca v teko€em letu za preteklo leto v skladu s predpisi o Evropskem registru izpustov in prenosov
onesnazeval.

9.3.

9.4.

Upravljavec mora nemudoma izvesti ukrepe, s katerimi zagotovi skladnost delovanja naprav iz tocke 1
izreka tega dovoljenja s tem okoljevarstvenim dovoljenjem, ¢e je krSeno, in pristojno inSpekcijo obvestiti
o tej krsitvi.

Upravljavec mora ustaviti oziroma prenehati uporabljati napravi iz tocke 1 izreka tega dovoljenja ali njun
del, €e zaradi krSitve pogojev iz tega okoljevarstvenega dovoljenja grozi neposredna nevarnost za zdravje
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10.

ljudi ali povzrogitev znatnega Skodljivega vpliva na okolje.

Obveznost obves¢anja o spremembah

10.1. Upravljavec mora Agencijo Republike Slovenije za okolje obvestiti o0 spremembah, ki se nanasajo na

upravljavca najpozneje v 30 dneh od nastanka spremembe.

10.2. Upravljavec, ob ste€aju pa ste€ajni upravitelj, mora Agencijo Republike Slovenije za okolje pisno

obvestiti o nameri dokon&nega prenehanja obratovanja naprav oziroma naprave iz tocke 1 izreka tega
dovoljenja, kar izkazuje s potrdilom o oddani posiljki.

10.3. :Pisno obvestilo iz toCke 10.2 izreka tega dovoljenja mora vsebovati tudi oceno stanja onesnazenosti

tal in podzemne vode na obmocju naprav iz to¢ke 1 izreka tega dovoljenja z nevarnimi snovmi, ki so
se uporabljale ali nastale v napravah ali so jih te izpuscCale.

10.4. Se Crta

11.

12.

Rok za uskladitev obratovanja naprave iz tocke 1.1. izreka tega dovoljenja z zakljucki o BAT

. Upravljavec mora obratovanje naprave iz toke 1.1. izreka tega dovoljenja uskladiti z zahtevami iz izreka

tega dovoljenja dolo¢enimi na podlagi Izvedbenega sklepa Komisije 2014/687/EU z dne 26. septembra
2014 o dologitvi zakljuckov o najboljSih razpolozljivih tehnikah (BAT) v skladu z Direktivo 2010/75/EU
Evropskega parlamenta in Sveta za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, v roku 6 mesecev od
pravhomocnosti delne odlo¢be o spremembi tega dovoljenja §t. 35406-4/2018-22 z dne 28. 6. 2019,
razen z zahtevami iz druge in Cetrte alineje toCke 8.7.1 izreka tega dovoljenja.

Upravljavec mora obratovanje naprave iz tocke 1.1 izreka tega dovoljenja uskladiti z zahtevami iz to¢k
8.9 in 8.10 izreka tega dovoljenja dologenimi na podlagi lzvedbenega sklepa Komisije2014/687/EU z
dne 26. septembra 2014 o doloéitvi zaklju¢kov o najboljSih razpoloZljivih tehnikah (BAT) v skladu z
Direktivo 2010/75/EU Evropskega parlamenta in Sveta za proizvodnjo celuloze, papirja in kartona, v
roku 6 mesecev od pravhomocnosti dopolnilne odlo¢be §t. 35406-4/2018-48 z dne 16. 11. 2020.

Stroski postopka

O stroskih postopka bo izdan poseben sklep.

13.
13.1.

13.2.
13.2.

Okoljevarstvene zahteve v zvezi s preprecevanjem onesnazevanja tal in podzemne vode

Upravljavcu se potrdi prejem dokumenta IZHODISCNO POROCILO - Paloma, higienski papirji, d.d.,
03.08.2020, dopolnjeno 28.05.2025.

Ukrepi za prepreCevanje onesnazevanja tal in podzemne vode
1. Upravljavec mora zagotavljati prepre€evanje onesnazevanja tal in podzemne vode tako, da:

- zagotavlja/zagotovi brezhibno in zanesljivo obratovanje naprav iz tocke 1 izreka tega
dovoljenja;

- izvaja tehni¢ne ukrepe za prepre€evanje onesnazevanja tal in podzemne vode s katerimi
zagotavlja brezhibnost:

o talnih povrsin in njihovih zunanjih za&¢itnih plasti,

o opreme, skladi$¢nih posod, cevovodov in gradbenih proizvodov, namenjenih
skladi§&enju, ravnanju ali transportu,

o opreme ali gradbenih proizvodov, ki preprecujejo razlitje, in
o opreme, ki opozarja, da so se nevarne snovi razlile,

- vodi vzdrzevalni dnevnik o izvajanju tehni¢nih ukrepov iz druge alineje te tocke izreka tega
dovoljenja,

- zagotovi izvedbo rednih pregledov tehni¢nih ukrepov za prepre€evanje onesnazevanja tal in
podzemne vode vsakih pet let,
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- zagotovi preglede tehninih ukrepov iz prejSnje alineje po pravilih stroke.

13.2.2. Upravljavec mora za izpolnitev druge alineje tocke 13.2.1 izreka tega dovoljenja med drugim
zagotavljati/zagotoviti, da:

- so talne povrsine na vseh obmodjih skladis€enja, uporabe, pretovarjanja, internega transporta in
drugega manipuliranja z zadevnimi nevarnimi snovmi na obmocju naprav iz to¢ke 1 izreka tega
dovoljenja, ki lahko pridejo v stik z zadevnimi nevarnimi snovmi iz neprepustnih materialov
kemijsko odpornih na zadevne nevarne snovi in redno vzdrZzevane, s Cimer se zagotavlja
brezhibnost le-teh talnih povrsin;

- je prepre€eno uhajanje zadevnih nevarnih snovi v tla in podzemne vode;

- soizvedene oziroma se izvedejo talne povrsine tako, da lahko zadrZijo celoten volumen zadevnih
nevarnih snovi, €e bi se le-te razlile ali razsule;

- so materiali uporabljeni za cevovode, jaske, kinete, kanale, bazene in rezervoarje, v katerih so
lahko zadevne nevarne snovi, neprepustni in kemijsko odporni na zadevne nevarne snovi;

- so cevovodi iz Cetrte alineje te toCke, ki potekajo pod zemljo izvedeni tako:
o da so brez razstavljivih povezav zavarovani pred mehanskimi poskodbami in korozijo;

o da se ob iztekanju zadevnih nevarnih snovi preprecita njihovo razlivanje in pronicanje v tla
in podzemno vodo;

- so vgrajeni gradbeni materiali in proizvodi vzdrzevani po navodilih proizvajalca ter pravilih stroke
in dobre inZenirske prakse, ob upostevanju in uporabi standardov za posamezne gradbene
proizvode;

- se vgrajeni gradbeni materiali in proizvodi redno pregledujejo, pri Cemer se morebitne poskodbe
takoj sanirajo;

- so vsa skladis¢a, v katerih se skladisijo zadevne nevarne snovi opremljena z ustreznimi
absorpcijskimi sredstvi za ukrepanje ob morebitnem razlitju;

- redno preverja tehni¢no brezhibnost skladis¢, v katerih se skladis¢ijo zadevne nevarne snovi, in
sicer, tako da:

o dnevne vizualne preglede (kontrole) skladiS¢ opravlja vodja skladis¢a;
o mesecne vizualne pregled (kontrole) skladiS¢ opravlja odgovorni vzdrzevalec;

o podrobne vizualne preglede (kontrole) skladiS¢ opravljajo pooblas€enec za varstvo okolja,
vodja skladi$€a in vodja vzdrZzevanja, na 5 let, o éemer se pripravi interno porodilo;

zaposlene, ki na kakrSenkoli nacin rokujejo z zadevnimi nevarnimi snovmi izvaja stalno
usposabljanje in preverjanje znanja o ravnanju z zadevnimi nevarnimi snovmi in o ukrepanju ter
ravnanju ob morebitnih razlitjih ali raztrosih zadevnih nevarnih snovi;

- so vsi vozniki viliCarjev usposobljeni za prevazanje zadevnih nevarnih snovi in ravnanje ob
morebitnih razlitjih ali raztrosih zadevnih nevarnih snovi;

snovi;

- je pri vsakem prec€rpavanju zadevne nevarne snovi v rezervoar ves ¢as pre€rpavanja prisotna
oseba, ki je ustrezno usposobljena za ravnanje v primeru uhajanja, izlitja ali razlitia zadevne
nevarne snovi;

- je v primeru razlitja/izlitja zadevne nevarne snovi — glede na vrsto in koli¢ino razlite/izlite zadevne
nevarne snovi — zagotovljeno ustrezno delovanje oziroma ravnanje z lovilniki olj, da se prepreci
(nenadzorovano) Sirjenje razlitja/izlitja zadevne nevarne snovi.

13.3. Zahteve za obratovalni monitoring stanja tal
13.3.1. Upravljavec mora zagotoviti izvajanje obratovalnega monitoringa stanja tal.

13.3.2. Upravljavec mora zagotoviti odvzem vzorcev tal v okviru izvajanja obratovalnega monitoringa stanja
tal na vzorénem mestu L2, doloCenem v preglednici 13.3-1. Poleg vzorénega mesta z oznako L2 se
za vzorCenje parametrov obratovalnega monitoringa stanja tal izberejo tudi dodatna vzoréna mesta,
Ce iz porocila o obratovalnem monitoringu stanja tal izhaja, da na podlagi vzorénega mesta z oznako
L2 ni mogole prepoznati nakljuénega onesnaZevanja tal, ali e je to potrebno zaradi povecanja
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13.3.3.

13.3.4.

13.3.5.

13.3.6.

13.3.7.

zanesljivosti rezultatov obratovalnega monitoringa stanja tal

Preglednica 13.3-1: Lokacija vzorénih mest za izvajanje obratovalnega monitoringa stanja tal.

Oznaka vzorénega Lokacija vzorénega mesta

mesta e n k.o., parc.st.

L2 556411 173538 566 Sladki Vrh, 820/19

Upravljavec mora zagotoviti, da je meritve na vzorénem mestu iz tocke 13.3.2 izreka tega dovoljenja
mogoce izvajati merilno neoporeéno, tehni¢no ustrezno in brez nevarnosti za izvajalca obratovalnega
monitoringa, in sicer tako, da je vzoréno mesto dostopno, ociS€eno (npr. odstranitev zarasti,
odstranitev oziroma preprecitev odlaganja materiala) in zavarovano pred poskodbami, ter da je
povrsina tal znotraj vzorénega mesta iz tocke 13.3.2 izreka tega dovoljenja enaka 12 m2.

Upravljavec mora na vzorcnem mestu iz toCke 13.3.2 izreka tega dovoljenja prepreciti kakrSno koli
premescCanje ali poseganje v sloje tal ali na povrsino tal, razen e gre za izvajanje obratovalnega
monitoringa stanja tal.

Upravljavec mora zagotoviti, da se na vzorénem mestu iz to¢ke 13.3.2 izreka tega dovoljenja dologi
najmanj 10 in najve¢ 25 odvzemnih mest. Odvzemna mesta morajo biti znotraj vzorénega mesta
razporejena ¢im bolj enakomerno.

Upravljavec mora zagotoviti, da se na vzorénem mestu iz to¢ke 13.3.2 izreka tega dovoljenja vzorci
tal na vzorénem mestu odvzamejo na globini 0 — 20 cm in 20 — 30 cm. Poleg navedenih globin
vzoréenja se za vzorlenje parametrov obratovalnega monitoringa stanja tal izberejo tudi dodatne
globine vzoréenja, Ce iz porocila o obratovalnem monitoringu stanja tal izhaja, da na podlagi globin
vzoréenja ni mogoce prepoznati naklju¢nega onesnaZevanja tal, ali Ce je to potrebno zaradi povec€anja
zanesljivosti rezultatov obratovalnega monitoringa stanja tal.

Upravljavec mora zagotoviti, da se na vzorénem mestu iz tocke 13.3.2 izreka tega dovoljenja, v
mesecu maju leta 2028, ter nato enkrat letno na deset let v istem mesecu, izvede vzor€enje ter
izvedejo analize in meritve parametrov v tleh, ki so dolo€eni v preglednici 13.3-2 te toCke. V primeru
izrednih vremenskih razmer (npr. poplave, sneg, nasi¢enost tal z vodo, zmrznjena tla) se ¢as vzor€enja
zamakne.

Preglednica 13.3-2: Parametri obratovalnega monitoringa stanja tal

Parameter Enota

Osnovni pedoloski parametri

suha snov (s.s.) %

pH ekstrakcija s KCI ali pH ekstrakcija s CaCl, -

delez organske snovi %

skupni dusik %

mg P,0s/100g

rastlinam dostopna fosfor in kalij K,0/100
mg K, g

zrnavost tal (tekstura) -

kationska izmenjalna kapaciteta (CEC) mmo'{’;: 00g
prostorninska (volumska) gostota g/cm?
elektri¢na prevodnost uS/cm

25



13.3.8.

13.3.9.

13.3.10.

13.3.11.

13.3.12.

Parametri zadevnih nevarnih snovi

baker (Cu) — ZNS2 mg/kg s. s.
cink (Zn) — ZNS2 mg/kg s. s.
ogliikovodiki C1g — C49 (mineralna olja) — ZNS5 mg/kg s. s.

Upravljavec mora zagotoviti, da se vzorci tal na globinah iz to¢ke 13.3.6 izreka tega dovoljenja
odvzamejo v skladu s standardom SIST ISO 10381-2 in standardom SIST ISO 10381-3 ali drugim
enakovredno mednarodno priznanim standardom. Za posamezni vzorec tal se odvzame 2 do 3 kg
svezih tal. Ce to ni mogoge, je treba razloge za odvzem man;jsih koli¢in svezih tal navesti v zapisu o
vzorceniju tal. Odvzeti vzorci tal morajo biti zavarovani pred dnevno svetlobo in od odvzema do oddaje
v laboratoriju izvajalca obratovalnega monitoringa stanja tal shranjeni v embalaZi, ki je iz materialov,
kakor je dolo¢eno s standardom SIST ISO 10381-2 ali drugim enakovrednim mednarodno priznanim
standardom. Vzorce je treba dostaviti v laboratorij izvajalca obratovalnega monitoringa stanja tal
najpozneje v 24 urah po njihovem odvzemu in jih med prevozom v laboratorij shraniti v terenskih
hladilnikih pri temperaturi do 15 °C.

Upravljavec mora zagotoviti, da predpriprava vzorcev za fizikalno — kemijske analize poteka:
- v laboratoriju izvajalca obratovalnega monitoringa, pri emer se:

o laboratorijski suhi in laboratorijski svezi vzorec uporabita v hadaljnjem postopku merjenja
parametrov, ki so predmet obratovalnega monitoringa stanja tal, zaradi ugotavljanja vpliva
posrednega ali neposrednega vnosa onesnazeval v ali na tla;

o rezervni vzorec pripravi iz najmanj %« homogeniziranega svezZega vzorca tal in se shrani v
laboratoriju v stekleni embalazi pri temperaturi najve¢ 10 °C v temnem prostoru eno leto
po oddaiji porocila o obratovalnem monitoringu stanja tal. Hrani ga izvajalec obratovalnega
monitoringa stanja tal najmanj eno leto po oddaji porocila o obratovalnem monitoringu
stanja tal.

- v skladu s standardom SIST ISO 11464 in standardom ISO 14507 ali drugim enakovrednim
mednarodno priznanim standardom, pri emer je treba suSenje izvesti tako, da so vzorci suhi v
24 urah, razen &e v standardih za dolo€evanje posameznih parametrov ni navedeno drugace.

Upravljavec mora zagotoviti, da se za pripravo vzorca za analizo:

- anorganskih parametrov, ki so kovine, uporablja standard SIST ISO 11466 oziroma standard
ISO 12914 oziroma standard EPA 7473 ali drug enakovredno mednarodno priznan standard;

- organskih parametrov uporablja standard ISO 14507 ali drug enakovredno mednarodno
priznan standard, razen &e v standardih za doloevanje posameznih parametrov ni navedeno
drugace.

Za analize vzorcev glede na vsebnost parametrov iz preglednice 13.3-2 iz tocke 13.3.7 izreka tega
dovoljenja se uporabljajo analizne metode, vklju¢no z laboratorijskimi, terenskimi in on-line
metodami, ki so validirane in dokumentirane v skladu s standardom SIST EN ISO/IEC 17025 ali
drugim enakovrednim mednarodno priznanim standardom in temeljijo na:

- merilni negotovosti 50 odstotkov ali manj (k = 2) in

- meji dologljivosti, ki znasa 30 odstotkov ali manj od najnizje vrednosti, opredeljene v okoljskem
standardu kakovosti ali predpisu, ki ureja mejne, opozorilne in kriti€ne imisijske vrednosti
nevarnih snovi v tleh.

Ce za posamezen parameter iz preglednice 13.3-2 iz tocke 13.3.7 izreka tega dovoljenja navedenih
zahtev za mejo dologljivosti ni mogoc€e opredeliti, se ta dolodi v skladu z rezultati validacije analizne
metode, ki je validirana in dokumentirana v skladu s standardom SIST EN ISO/IEC 17025.

Ce za posamezen parameter iz preglednice 13.3-2 iz to¢ke 13.3.7 izreka tega dovoljenja ni na voljo
analiznih metod, ki izpolnjujejo merila iz to¢ke 13.3.11 izreka tega dovoljenja, se za analizo uporabi
najboljSa razpolozljiva metoda, ki ne povzroca nesorazmerno visokih stroSkov ter mora biti v porocilu
o obratovalnem monitoringu stanja tal strokovno utemeljena in obrazlozena.
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13.3.13. Upravljavec mora porocilo o izvedenem obratovalnem monitoringu stanja tal poslati Agenciji

13.4.
13.4.1.
13.4.2.

13.4.3.

13.4.4.

13.4.5.

13.4.6.

Republike Slovenije za okolje v elektronski obliki najpozneje do 31. marca tekoCega leta za preteklo
koledarsko leto izvajanja obratovalnega monitoringa.

Zahteve za obratovalni monitoring stanja podzemne vode
Upravljavec mora zagotoviti izvajanje obratovalnega monitoringa stanja podzemne vode.

Upravljavec mora zagotoviti izvajanje meritev gladine podzemne vode v opazovalnih vrtinah iz
preglednice 13.4-1.

Preglednica 13.4-1: Lokacija opazovalnih vrtin za izvajanje obratovalnega monitoringa stanja
podzemne vode

o Lokacija opazovane vrtine Polozaj opazovalne vrtine

znaka

opazovalne glede na smer toka

vrtine Gauss-Kriigerjeva | Gauss-Kriigerjeva podzemne vode na/z
koordinata Y koordinata X obmocdje/a naprave

PPa-1/18 556555 172860 gorvodno
PPa-2/18 556559 172996 dolvodno
PPa-3/18 556804 173022 dolvodno
PPa-4/18 556845 173095 dolvodno
PPa-5/19 556316 172901 dolvodno

Upravljavec mora zagotoviti, da se meritve gladine podzemne vode na vseh opazovalnih vrtinah iz
toCke 13.4.2 izreka tega dovoljenja izvajajo zvezno z avtomatskimi merilniki.

Upravljavec mora zagotoviti, da se vsako koledarsko leto s pogostostjo dvakrat letno izvede meritve
prehodnosti opazovalnih vrtin iz preglednice 13.4-1.

Upravljavec mora zagotoviti, da so opazovalne vrtine iz preglednice 13.4-1 lahko dostopne, ocCiS¢ene
ter oznacene in zavarovane pred poskodbami.

Upravljavec mora na opazovalnih vrtinah z oznakami PPa-1/18, PPa-2/18, PPa-3/18, PPa-4/18 in
PPa-5/19 iz preglednice 13.4-1 najmanj vsako tretje koledarsko leto s pogostostjo dvakrat letno s
presledki, ki ne smejo biti krajSi od dveh in daljSi od 3estih mesecev, zagotoviti vzoréenje in nato
izvedbo meritev in analiz parametrov v podzemni vodi iz preglednice 13.4-2. Za prvo leto
obratovalnega monitoringa stanja podzemne vode se Steje tretje leto od izvedenega posnetka
niCelnega stanja podzemne vode, in sicer leto 2022.

Preglednica 13.4-2: Parametri obratovalnega monitoringa stanja podzemne vode

Parameter Enota
Terenske meritve
Temperatura zraka °C
Temperatura podzemne vode °C
Elektriéna prevodnost S/cm
pH vrednost
Redoks potencial mV
Motnost NTU
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13.4.7.

13.4.8.

13.4.9.

Barva

Vsebnost kisika mg O,/L
Nasicenost s kisikom %
Von;j

Osnovni kemijski parametri

celotni organski ogljik (TOC) mg C/L
hidrogen karbonat mg/L
amonij mg/L
nitrit mg/L
nitrat mg/L
sulfat mg/L
klorid (tudi parameter ZNS7) mg/L
fluorid mg/L
skupni fosfor mg P/L
natrij mg/L
kalij mg/L

Parametri zadevnih nevarnih snovi

baker (Cu) — ZNS2 ug/L
cink (Zn) — ZNS2 Mg/l
ogliikovodiki C1g — C49 (mineralna olja) — ZNS5 ug/L
adsorbljivi organski halogeni (AOX) — ZNS6, ZNS8 ug CI/L
in ZNS9

Upravljavec mora zagotoviti, da se vzoréenje in terenske meritve iz to¢ke 13.4.6 izreka tega dovoljenja
izvajajo v istem dnevu in s &im krajSim ¢asovnim presledkom.

Za vzorCenje, prevoz in hranjenje vzorcev podzemne vode se morata uporabljati referenéni metodi
SIST ISO 5667-11 in SIST ISO 5667-3 ali druge metode v skladu z drugim enakovredno priznanimi
standardi ali druge metode, ki so validirane in dokumentirane v skladu s standardom SIST EN ISO/IEC
17025 ali drugim enakovredno priznanim standardom, ali druge metode, za katere je izvajalec
obratovalnega monitoringa stanja podzemne vode pridobil akreditacijo, ¢e dajejo rezultate, ki so
enakovredni rezultatom pridobljenim z referenénima metodama SIST ISO 5667-11 in SIST ISO 5667-
3.

Za analize vzorcev glede na vsebnost parametrov iz preglednice 13.4-2 iz toCke 13.4.6 izreka tega
dovoljenja se uporabljajo analizne metode, vkljuéno z laboratorijskimi, terenskimi in on-line metodami,
ki so validirane in dokumentirane v skladu s standardom SIST EN ISO/IEC 17025 ali drugim
enakovrednim mednarodno priznanim standardom in temeljijo na:
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merilni negotovosti 50 odstotkov ali manj (k = 2), ocenjeni na ravni ustreznih standardov
kakovosti in vrednosti praga v skladu s predpisom, ki ureja stanje podzemnih voda, in
ustreznih mejnih vrednosti za kemijske parametre v skladu s predpisom, ki ureja pitno vodo,
pri Eemer se za posamezni parameter uposteva vrednost, Ki je strozja,

meji dolocljivosti, ki znasa 30 odstotkov vrednosti standarda kakovosti oziroma vrednosti
praga oziroma mejne vrednosti za kemijske parametre iz prejSnje alineje.

Ce za parameter iz totke 13.4.6 izreka tega dovoljenja ni na voljo standardov kakovosti oziroma
vrednosti praga, se merilna negotovost in meja dolodljivosti ocenita na ravni ustreznih okoljskih
standardov kakovosti za stanje povrsinskih voda v skladu s predpisom, ki ureja stanje povrsinskih
voda, oziroma na ravni mejne vrednosti parametrov pitne vode v skladu s predpisom, ki ureja pitno
vodo, pri Eemer velja stroZja vrednost.

13.4.10. Ce za posamezen parameter iz preglednice 13.4-2 iz totke 13.4.6 izreka tega dovoljenja ni na voljo
analiznih metod, ki izpolnjujejo merila iz toCke 13.4.9 izreka tega dovoljenja, se za analizo uporabi
najboljSa razpoloZljiva tehnika, ki ne povzro€a nesorazmerno visokih stroskov ter mora biti v poroc€ilu
o obratovalnem monitoringu stanja tal strokovno utemeljena in obrazlozena.

13.4.11. Upravljavec mora:

najkasneje v roku treh (3) mesecev od pravhomocnosti te odlobe zaceti neprekinjeno (zvezno)
spremljati in beleziti vodno stanje (vodostaj) reke Mure z limnigrafom, ki mora biti postavljen na
mestu dolo¢enim z Gauss-Kriigerjevima koordinatama GKX= 556835, GKY= 173108, pri
¢emer se mikrolokacija limnigrafa dolo¢i v neposredni blizini opazovalne vrtine (piezometra)
PPa-4/18 na podlagi terenskega ogleda, ki ga izvede izvajalec obratovalnega monitoringa
stanja podzemne vode;

podatke o neprekinjenem (zveznem) beleZenju vodostaja reke Mure vkljuditi v porocilo o
izvedenem obratovalnem monitoringu stanja podzemne vode.

13.4.12. Upravljavec mora porocilo o izvedenem obratovalnem monitoringu stanja podzemne vode poslati
Agenciji Republike Slovenije za okolje v elektronski obliki najpozneje do 31. marca tekocega leta za
preteklo koledarsko leto izvajanja obratovalnega monitoringa.
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PRILOGA 1: SIFRANT TEHNOLOSKIH ENOT

Oznaka
tehnolosSke enote

Ime tehnoloske enote

N3

Snovni tok 3 za PS4

N4

Papirni stroj 4

N5

Snovni tok 5 za PS5

N6

Papirni stroj 5

N12

Obdelava in predelava rejektov

N13

Biolo$ka &istilna naprava (BCN)

N14

Parni kotel Babcock

N17

Priprava napajalne vode

N18

Parna turbina

N19

Diesel agregat

N20

Lovilnik olj $t.1 na dvoris€u (logistika)

N21

Lovilnik olj §t. 4 v energetiki

N22

Mascobnik st. 7 pri PS5

N23

Lovilnik olj 5t. 10

N25

Lovilnik olj §t. 13 avtopralnice

N26

Lovilnik olj §t. 17 skladiS¢a nevarnih snovi

N27

Polnilnica akumulatorjev v proizvodniji
rolic in brisa¢

N28

Polnilnica akumulatorjev v proizvodniji
serviet

N29

Polnilnica akumulatorjev v proizvodniji
rob&kov

N30

Naprava za izdelavo kliSejev

N31

Varilnica v vzdrZzevanju

N32

Proizvodne linije za izdelavo rolic in
brisa¢

N33

Proizvodne linije za izdelavo serviet

N34

Proizvodne linije za izdelavo rob&kov

N35

Transformatorske postaje (od t. 1 do 5t.
9)
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gf'm:::zéke enote Ime tehnoloske enote
N36 Diesel agregat

N37 Kompresorska postaja
N38 Parni kotel Bosch

N39 Snovni tok 6 za novi PS 6
N40 Novi papirni stroj 6

N41 Tok lastnega izmeta

PRILOGA 2: SKLADISCNE KAPACITETE NEVARNIH SNOVI

Rezervoarji z nevarnimi snovmi

Oznaka Ime Volumen | Opis ukrepov za preprec¢evanje vpliva Nacin
rezervoarja/Opis m3 na okolje skladiSéenja
Jekleni, enoplascni, lezedi, iz zunaje strani
proti-korozijsko zaciten rezervoar,
. - opremljen z elektronsko napravo proti
SkladiSce kemikalij prepolnitvi. ZadrZevalni sistem je betonske . -
za obrat ; ; vy Nadzemni, stoji
L . izvedbe premazan z ustreznim zasc&itnim ;
Rez 4 energetike; natrijev 10 : 3 v notranjem
X : o premazom s prostornino 15,12 m3. Z Rez ey
hidroksid 30% - PR skladis¢u
50% 5 skuper_1 nevtralizacijski bazen s
prostornino 100 m3, v katerem eventualno,
v primeru nenadzorovanega izpusta,
prihaja do nadzorovane nevtralizacije.
Jekleni, enoplaséni, lezedi, iz zunanje
strani proti-korozijsko zaciten rezervoar,
. I opremljen z elektronsko napravo proti
SkladiSce kemikalij prepolnitvi. Zadrzevalni sistem je betonske . -
za obrat : ! s Nadzemni, stoji
o izvedbe premazan z ustreznim zas¢itnim ;
Rez 5 energetike; 20 ; 3 v notranjem
. premazom s prostornino 22,98 m3. Z Rez oy
klorovodikova 4 sk tralizaciiski b skladidcu
kislina min. 31% skupen nevtralizacijski bazen s
’ prostornino 100 m3, v katerem eventualno,
v primeru nenadzorovanega izpusta,
prihaja do nadzorovane nevtralizacije.
Objekt za Enoplas¢ni, pokoné&ni rezervoar iz
upravljanje Cistilne polipropilena, v zadrZzevalnem sistemu,
naprave (skladis¢e opremljen z elektronsko napravo proti Nadzemni, stoji
Rez 7 kemikalij za Cistilno 8 prepolnitvi. Zadrzevalni sistem je betonske v notranjem
napravo), natrijev izvedbe, premezan z ustreznim zasc&itnim skladis¢u
hidroksid 30% - premazom.
] 50%
Crpalka za gorivo Jekleni, dvoplaséni, vkopan, lezedi Podzemni
Rez 13 (Sk 29, Sk 30), 30 rezervoar, opremljen s signalno-varnostno rezervoar
plinsko olje D2 napravo za kontrolo tesnosti
Crpalka za gorivo Jekleni, dvoplas¢ni, vkopan, lezedi Podzemni
Rez 14 (Sk 29, Sk 30), 30 rezervoar, opremljen s signalno-varnostno rezervoar
plinsko olje D2 napravo za kontrolo tesnosti
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o Ime Volumen | Opis ukrepov za preprecevanje vpliva Nacin
znaka - - 3 - e
rezervoarja/Opis m na okolje skladi$cenja
Objekt za Nadzemni, enoplas¢ni, valjasti, pokonéni,
upravljanje Cistilne izdelan iz armiranega poliestra, opremljen
naprave (skladis¢e z napravo proti prepolnitvi (nivojska . .
R . - Nadzemni, stoji
kemikalij za Cistilno sonda), prostornina zadrzevalnega ;
Rez 18 14 . 3 v notranjem
napravo), sistema 15,3 m 'y
L skladiscu
aluminijev sulfat
20% - 30%
Objekt za Nadzemni, enoplas¢ni, valjasti, pokonéni,
upravljanje Cistilne izdelan iz armiranega poliestra, opremljen
naprave (skladis¢e Z napravo proti prepolnitvi (nivojska
kemikalij za &istilno sonda), prostornina zadrZevalnega Nadzemni, stoji
Rez 19 napravo), 14 sistema 13,77 m?3 (rezervoar se polni do VvV notranjem
aluminijev sulfat 95 % nazivne prostornine — nivojska skladis¢u
20% - 30% sonda)
Jekleni, dvoplad¢ni, nadzemni, pokonéni
. . rezervoar valjaste oblike s pritrjienim
SkladiS¢e nevarnih s ; .
I pokrovom, namesc¢en v objektu (skladiscu . .
kemikalij (Sk 16), i . Nadzemni, stoji
L . Sk 16); opremljen z napravo za zaznavo ;
Rez 22 poliamidamin- 42 . o oo v notranjem
X S nivoja tekoCine v rezervoarju in napravo Cy
epiklorhidrinska . o N skladis¢u
o proti prenapolnitvi ter za zvo¢no in
smola 15 % . o ) ) .
vizualno opozarjanje v primeru iztekanja
nevarne tekocine
Skladis¢a z nevarnimi snovmi
Oznaka !?‘Ve . Volun?enl SEE ukrep_ov Za preprecevanje Nacin skladiséenja
skladi$calopis | Kapaciteta vpliva na okolje
plasti¢ni sodi na paleti
L Izobrazevanje zaposlenih, enonivojsko/ 10 sodov,
Kotlovnica in trafo . o oy . :
X 3 navodila za rokovanje in varno plasti¢ni sodi na paleti
Sk 14 postaja - obrat 70m Ciew L U
: delo, redno Cis¢enje, ekokoloSki enonivojsko/ 5 sodov,
energetike o o oy M .
zabojnik, absorbcijsko sredstvo | plasti¢ne vrece na paleti
enonivojsko/80 vre¢
IzobraZevanje zaposlenih, - . .
: g plasti¢ni sodi na paleti
navodila za rokovanje in varno o
v x enonivojsko/10 sodov,
vy delo, redno ¢id€enje, betonska tla gl e
Skladisce remazana z zas&itnim plasti¢ni kontejneriji v
Sk 16 | nevarnih kemikalij 430 m3 P - kovinskem ogrodju na
premazom, zbirni prostor v ; Y
. " L : paleti enonivojsko/12
primeru razlitja kemikalije, lovilne L
L . kontejnerjev, rezervoar
posode pod kontejnerji, ekoloski Rez 22
zabojnik, absorbpcijsko sredstvo
Izobrazevanje zaposlenih, - . .
: o plasticni sodi na paleti
navodila za rokovanje in varno L
ixx enonivojsko/10 sodov,
delo, redno ¢is€enje, betonska tla e o
. . 3 e plasti¢ni kontejnerji v
Sk 17 Priprava snovi 150 m premzana z zasScitnim premazom, ; ;
. L kovinskem ogrodju na
lovilne posode pod kontejnerji, . 2
L - . paleti enonivojsko/5
ekoloski zabojnik, absorbcijsko L
kontejnerjev
sredstvo
IzobraZevanje zaposlenih,
Priro€no navodila za rokovanje in varno 8 kovinskih sodov /
Sk 20 | skladisCe goriv in 1,6 md delo, redno €iS€enje, skladidce je o
: ; 1 ; enonivojsko
maziv opremljeno z vpojnimi sredstvi za
ukrepanje v primeru razlitja
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Ime Volumen/ | Opis ukrepov za preprecevanje - A
onElE skladi$calopis | Kapaciteta vpliva na okolje A T SRR
Izobrazevanje zaposlenih kovinski sodi na palefi
Zaprti kovinski : o ’ enonivojsko/3 sodi,
. navodila za rokovanje in varno o : .
kontejner za d e “p plasti¢ni sodi na paleti
(N 3 elo, redno ¢is¢enje, ekoloski L ;
Sk 21 skladidCenje 30 m S " enonivojsko/ 3 sodi,
o zabojnik, absorbcijsko sredstvo, Ly S
vnetljivih in . e plasti¢ni kanistri na
o . lo€eno skladidCenje lahko : o
gorljivih snovi o D paleti/enonivojsko/25
vnetljivih kemikalij )
kanistrov
Izob_razevanje zap_os_lenlh, 8 kovinskih vedr /
Skladiss navodila za rokovanje in varno L
adisce barv - 3 R IR enonivojsko
Sk 22 Konfekciia 2 16 m delo, redno €iS€enje, skladisce je 5 PE kanistrov /
J opremljeno z vpojnimi sredstvi za .
. . - enonivojsko
ukrepanje ob morebitnem razlitju
Izobrazevanje zaposlenih,
Skladiste - navodila za rokovanje in varno
Sk 23 Konfekaiia 1 35 m3 delo, redno CisCenje, skladisce je IBC kontejner;ji
J opremljeno z vpojnimi sredstvi za
ukrepanje v primeru razlitja
Izobrazevanje zaposlenih, Plasti¢ni kanistri
Sk 24 Skladis¢e disav - 36 m? navodila za rokovanje in varno | tronivojsko na policah/60
Konfekcija 1 delo, redno Cis&enje, ekoloski kanistrov, plasti¢ni sodi
zabojnik, absorbcijsko sredstvo enonovojsko/10 sodov
Skladis&e plinskih IzobraZevanje zaposlenih, jeklenke v plasti€nem
Sk 25 'ekler?k 30m3 navodila za rokovanje in varno ogrodju, direktno na
J delo, redno CiSenje tleh/20 jeklenk
Skladis¢e
gradbenega IzobrazZevanje zaposlenih, . .
Sk 26 materiala - 2md navodila za rokovanje in varno jeklenkeSTs_;3V|nskem
montazno delo, redno CiSenje )
skladiS¢e jeklenk
Skladis&e goriva kovinski sodi direktno na
in maziv - Cv?r alka Izobrazevanje zaposlenih, betoskih
Sk 27 28 QOriVo Iijn 60 m3 navodila za rokovanje in varno tleh/enonivojsko/10
skgl’adiéée delo, redno CiS&enje, lovilni jasek sodov, plasti¢ni sodi
nevarnih snovi povezan z lovilnio skledo direktno na tleh
enonivojsko/10 sodov
ir?ﬂiili?lc-egrog\llsa IzobraZevanje zaposlenih, kovinski sodi direktno na
Sk 28 23 QOrivo Fi)n 60 m? navodila za rokovanje in varno betoskih
sk?adiéée delo, redno ¢iscenje, lovilni jasek tleh/enonivojsko/10
nevarnih snovi povezan z lovilnio skledo sodov
kovinski sodi na na
regalu dvonivojsko/20
Skladis&e qoriva sodov, plasti¢ni sodi
in maziv - (‘?r alka Izobrazevanje zaposlenih, direktno na betonskih
Sk 29 28 dOrivo Fi)n 60 m? navodila za rokovanje in varno tleh enonivojsko/10
skgl’adiéc";e delo, redno CiS¢enje, lovilni jasek sodov, plastenke na
nevarnih snovi povezan z lovilnio skledo regalu Stirinivojsko/50
plastenk, aersoli na
regalu Stirinivojsko/20
aerosolov
plastina vedra direktno
na betoskih tleh
SkladiS¢e goriva IzobraZevanje zaposlenih, enorv1|vqjsko/10 veder,
. RS . L ploCevinke na regalu
in maziv - Crpalka navodila za rokovanje in varno A
ot 3 e o Stirinivojsko/ 100
Sk 30 za gorivo in 60m delo, redno C€iS€enje, lovilni jadek o
. o plo€evink, plastenke na
skladisce povezan z lovilno ekoloski

nevarnih snovi

zabojnik

regalu Stirinivojsko/10

plastenk, aerosoli na

regalu Stirinivojsko/50
aerosolov
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Oznaka !rv'nve . Volun?enl SEE ukrep_ov Za preprecevanje Nacin skladis¢enja
skladi$calopis | Kapaciteta vpliva na okolje
kontejnerji v kovinskem
Izobrazevanje zaposlenih, ogrodju na paleti
. navodila za rokovanje in varno enonivojsko/5
Objekt za ixx L .
o delo, redno ¢is€enje, betonska tla | kontejnerjev, plasti¢ne
upravljanje CN e N X
A 3 premazana z zas¢itnim vrece na paleti
Sk 31 (skladisce 210 m . o .
N premazom, lovilne posode pod enonivojsko/20 vreg;
kemikalij za o L L
Gistilno napravo) kontejner;ji, ekoloki zabojnik, Rezervoarji:
P absorbcijsko sredstvo, zadrZevalni Rez 7 (8 m3),
sistemi, pretakali§ce Rez 18 (14 m?3),
Rez 19 (14 md)
IzobraZevanje zaposlenih, kontejnerji v kovinskem
Skladis¢e kem. 3 navodila za rokovanje in varno ogrodju na paleti
Sk 32 A : 90 m iy : -
pri Cistilni napravi delo, redno ¢is€enje, lovilne enonivojsko/10
posode pod kontejner;ji kontejnerje
Izobrazevanje zaposlenih,
Skladis¢e navodila za rokovanje in varno
Sk 35 Crpalisca 2m?3 delo, redno CiS€enje, vpojna 3 kovinski sodi
tehnoloske vode sredstva za primer
nepredvidenega izlitja
Skladis¢e IzobraZevanje zaposlenih,
rezervoarjev navodila za rokovanje in varno Rezervoarija:
Sk 38 kemikalij - obrat 30m3 delo, redno ciS€enje, zadrzevalna Rez 4 (10 m3)in
energetika sistema, pretakalisce, Rez 5 (20 m3)
nevtralizacijski bazen

Cistopis izreka je izdelan v skladu s 107. &lenom Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, §t. 44/22) in sicer na

podlagi sledecih odloc¢b:

e okoljevarstveno dovoljenje §t. 35407-175/2006-16z dne 11.9.2009
e odlo¢ba o spremembi st 35406-16/2014-12 z dne 22.7.2014

e odlocba o spremembi §t 35406-4/2018-22z dne 28.6.2019

e odlocba o spremembi §t 35406-4/2018-48 z dne 16.11.2020

e odlocba o spremembi §t. 35432-63/2024-2570-13 z dne 1.7.2025

Vroditi:

DOKUMENT JE ELEKTRONSKO PODPISAN!
Podpisnik: Katja Buda

Izdajatelj certifikata: SI-PASS-CA

Stevilka certifikata: 2E81C786000000005752CF8C
Potek veljavnosti: 16. 09. 2026

Cas podpisa: 02. 09. 2025 11:13

St. dokumenta: 35432-63/2024-2570-14

mag Katja Buda
sekretarka
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e pooblas€encu stranke E-NET OKOLJE d.o.0, Linhartova cesta 13, 1000 Ljubljana — po elektronski posti:
tina.viher-vesnaver@e-net-okolje.si

¢ InSpektorat Republike Slovenije za okolje in energijo — navadno elektronsko (gp.irsoe@gov.si)

Objaviti na: - osrednjem spletnem mestu drzavne uprave
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